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Kreditiestazu un noteiktu ieguldijumu brokeru sabiedribu noreguléjums,
izmantojot vienotu noreguléjuma mehanismu un vienotu banku
noreguléjuma fondu ***|

Eiropas Parlamenta 2014. gada 6. februari pienemtie grozijumi priekslikuma Eiropas
Parlamenta un Padomes regulai, ar ko izveido vienadus noteikumus un vienotu
procediiru kreditiestaZu un noteiktu ieguldijumu brokeru sabiedribu noreguléjumam,
izmantojot vienotu noreguléjuma mehanismu un vienotu banku noreguléjuma fondu, un
groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1093/2010 (COM(2013)0520 —
C7-0223/2013 — 2013/0253(COD))*

(Parasta likumdosSanas procediira: pirmais lasijjums)
Grozijums Nr. 1
EIROPAS PARLAMENTA GROZIJUMI*

Komisijas priekslikuma

EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA,

ar ko izveido vienadus noteikumus un vienotu procediiru kreditiestaZu un noteiktu
ieguldijumu brokeru sabiedribu noregulejumam, izmantojot vienotu noregulejuma
mehanismu un vienotu banku noreguléjuma fondu, un groza Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (ES) Nr. 1093/2010

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pasi ta 114. pantu,
nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosiitisanas valstu parlamentiem,

Jautajumu nodeva atpakal atbildigajai komitejai atkartotai izskatiSanai saskana ar 57. panta
2. punkta otro dalu (A7-0478/2013).

Grozijumi: jaunais vai grozitais teksts ir noradits trekna slipraksta; svitrojumus apzime ar
simbolul .



nemot veéra Eiropas Centralas bankas atzinumu-,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu?,

1

2

saskana ar parasto likumdosanas procediiru®,

ta ka:

1)

(2)

(3)

(4)

(42)
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Lai veicinatu ekonomikas atlabsanu Savieniba, ir svarigi, lai banku pakalpojumu
iekSgjais tirgus bitu labak integréts. Pasreizgja finansu un ekonomikas krize ir
paradijusi, ka ieksg€ja tirgus darbiba $aja joma ir apdraud€ta un pieaug finansu
sadrumstalotibas risks. Starpbanku tirgi ir kluvusi mazak likvidi, un banku parrobezu
darbibas samazinas, jo ir bazas par kaitigas ietekmes izplatibu, uztic€sanas truakums citu
valstu banku sistémam un dalibvalstu sp&jai atbalstit bankas. Sie apstakli ir patiesam

Voo

Eiropas pasi un to lielaka dala darbojas vairakas dalibvalstis.

Atskiribas dazadu dalibvalstu valsts noregul&juma noteikumos un attiecigaja
administrativaja prakse un vienota [émumu pienemsanas procesa trilkums Savienibas
Itmen attieciba uz parrobezu banku noregul&jumu vairo $o uzticgSanas trikumu un tirgu
paredzamibu. Noregul&juma l&émumi, kas ir pienemti valsts liment un pastavot
atskirigam tiesiskajam regulejumam, var radit konkurences kroplojumus un galu gala
apdraudét ieksgjo tirgu.

Jo 1pasi atSkiriga prakse dalibvalstis attieksmé pret noreguléjamo banku kreditoriem un
tadu banku glabsana, kas kliist maksatnespgjigas, ietekme uztverto kreditrisku, finansu
stabilitati un to banku maksatsp€ju. Tas apdraud sabiedribas uzticéSanos banku nozarei
un rada $k&rslus brivibai veikt uznéméjdarbibu un pakalpojumu sniegSanas brivibai
ieksgja tirgd, jo, ja nepastavetu $adas atsSkiribas dalibvalstu praksg€, finanséSanas
izmaksas bltu zemakas.

Atskiribas dazadu dalibvalstu valsts noregul&juma noteikumos un attiecigaja
administrativaja prakse var biit iemesls tam, kadel bankam un klientiem jasedz lielakas
aizn@mumu izmaksas tikai to uznémeéjdarbibas vietas d€l un neatkarigi no to patiesas
kreditsp€jas. Turklat banku klienti neatkarigi no pasu kreditsp€jas dazas dalibvalstis
saskaras ar augstakam aizn@muma likmém neka banku klienti citas dalibvalstis.

Atsevisku daltbvalstu nespéja nodroSinat labi funkcionéjoSas iestades banku
noregulejuma joma pedejo gadu laika ir palielinajusi banku krizes raditos
zaudejumus.

Valsts iestadem pirms noreguléjuma procesa sakSanas var biit velme glabt bankas,
izmantojot publiska sektora lidzeklus, tadel vienotam Eiropas noreguléjuma
mehanismam ir biitiska nozime, lai raditu vienlidzigus konkurences apstaklus un
neitralaku pieeju, lemjot par to, vai biitu jasak bankas noreguléjums.

Atzinums sniegts 2013. gada 6. novembrT (Oficialaja Véstnesi vél nav publicéts).
Atzinums sniegts 2013. gada 17. oktobri (Oficialaja Véstnesi vél nav publicéts).
Eiropas Parlamenta ... nostaja.
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Tik ilgi, kamér noregul&juma noteikumi, prakse un pieejas sloga sadalijumam tiks
izstradati valsts Iimen1 un finansu resursi, kas nepiecieSami noreguléjuma finansésanai,
tiks iegtiti un tereti valsts [tment, ieksgjais tirgus bus sadrumstalots. Turklat valsts
uzraudzibas iestadém ir specigi stimuli samazinat iesp&jamo banku krizes ietekmi uz
valsts ekonomiku, veicot vienpusg&ju ricibu, lai aizsargatu banku operacijas, pieméram,
ierobezojot parvedumus un aizdevumus grupas ietvaros vai nosakot augstakas
likviditates un kapitala prasibas to jurisdikcija esoSiem meitasuzn€mumiem, kuru
matesuznémumi, iesp&jams, klist maksatnespejigi. Katras valsts ipatnibas, ka art
stridigie piederibas un uzneémeéjas valsts jautajumi ieverojami kaité parrobezu
noregulejuma procesu efektivitatei. Tas ierobezo banku parrobezu darbibu un Iidz ar to
rada Sk&rslus pamatbrivibu izmantoSanai, ka ar kroplo konkurenci ieksgja tirgi.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivai [ ]* ir izSkiroSa nozime valsts banku
noreguléjuma noteikumu saskanoSana, un taja paredzéta noreguléjuma iestazu
sadarbiba, risinot parrobezu banku maksatnespéjas problémas. Tomér Direktiva [ ]
paredzgta saskanosana nav pilniga, un [émumu pienemsanas process nav centralizets.
Direktiva [ ] biitiba nosaka kopigus noregul&juma instrumentus un pilnvaras, kas ir
pieejamas katras dalibvalsts iestadem, bet dod tam zir@mu ricibas brivibu instrumentu
piemé€rosana un valsts finanséSanas mehanismu izmantoSana, lai atbalstitu noreguléjuma
procediiras. Neraugoties uz reglamentdacijas un starpniecibas uzdevumiem, kas
Eiropas Uzraudzibas iestadei (Eiropas Banku iestadei jeb EBI) noteikti Eiropas
Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1093/2010?, Direktiva [ ] pilnibd@ nenovers
to, ka dalibvalstis pienem individualus un iesp&jami nekonsekventus lémumus attieciba
uz parrobezu grupu noregul&jumu, kuri var ietekm&t noreguléjuma vispargjas izmaksas.
Turklat, ta ka taja ir paredzeti valsts finanséSanas mehanismi, ta pietickama méra
nesamazina banku atkaribu no atbalsta, ko sniedz no valsts budzeta, un pilniba nenovers
dalibvalstu atskirigas pieejas finans€Sanas mehanismu izmantosana.

Efektivu vienotu noregul&juma I€émumu nodrosinasana bankam, kas klust
maksatnespéjigas Savieniba, tai skaita par Savienibas [iment iegiita finans€juma
izmantoSanu, ir svariga ieksg€ja tirgus pilnveidoSanai finansu pakalpojumu joma. Iek$gja
tirgll banku maksatnespéja viena dalibvalsti var ietekmét visas Savienibas finanSu tirgu
stabilitati. NodroSinat efektivus un vienadus noregulé€juma nosacijumus un finans€Sanu
ar vienadiem nosacijumiem visas dalibvalstis ir ne vien to dalibvalstu interesés, kuras
bankas darbojas, bet visu dalibvalstu interesés kopuma, jo tas saglabas konkurenci un
uzlabos iek$gja tirgus darbibu. Banku sisteémas 1ek$&ja tirgii ir savstarpéji ciesi saistitas,
banku grupas ir starptautiskas, un bankam ir liels arvalstu aktivu procents. Ja netiktu
ieviests vienots noreguléjuma mehanisms, banku krizei dalibvalstis, kuras piedalas
Vienotaja uzraudzibas mehanisma (VUM), biitu specigaka negativa sistemiska ietekme

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/.../ES, ar ko izveido kreditiestaZu un
ieguldijumu brokersabiedribu sandcijas un noregulejuma reZimu un groza Padomes
Direktivas 77/91/EEK un 82/891/EEK, Direktivas 2001/24/EK, 2002/47/EK,
2004/25/EK, 2005/56/EK, 2007/36/EK un 2011/35/ES un Regulu (ES) Nr. 1093/2010
(OVL..).

Eiropas Parlamenta un Padomes 2010. gada 24. novembra Regula (ES)

Nr. 1093/2010, ar ko izveido Eiropas Uzraudzibas iestadi (Eiropas Banku iestadi),
groza Léemumu Nr. 716/2009/EK un atcel Komisijas Lemumu 2009/78/EK (OV L 331,
15.12.2010., 12. Ipp.).
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ar1 uz neiesaistitajam dalibvalstim. Vienota noregul€juma mehanisma (VNM) izveide
palielinas iesaistito dalibvalstu banku stabilitati un noversis krizes negativo ietekmi uz
neiesaistitajam dalibvalstim, tadgjadi atvieglojot ieksgja tirgus darbibu kopuma.
Iesaistitajas un neiesaistitajas dalibvalstis registréto iestazu sadarbibas mehanismam
jabiit skaidri noteiktam, un ir svarigi nodroSinat, lai neiesaistitas dalibvalstis netiktu
diskrimineétas.

Lai atjaunotu uzticeSanos banku sektoram, Eiropas Centrald banka (ECB) veiks visu
tieSa veida uzraudzitu banku bilances vispusigu novertejumu. Attiectba uz iesaistito
daltbvalstu bankam, kuras nav tieSa ESB uzraudziba, kompetentajam iestadem
sadarbiba ar ECB biitu javeic lidzvertigs bilances novértejums, kas ir samerigs ar
bankas lielumu un uznemejdarbibas modeli. Tas veicinatu uzticamibas atjaunoSanu,
ka ari nodroSinatu to, ka visas bankas tiks parbauditas.

o

sandcijas un noregulejuma sistemu darbiba Savieniba biitu jareglamente ar Banku
sanacijas un noreguléjuma Direktivu [BRRD] un saskana ar to pienemtajiem
delegétajiem aktiem. Veicot savus uzdevumus, kas noteikti Saja regula, Komisijai un
Valdei biitu jartkojas saskana ar minétas direktivas un minéto delegeto aktu
prastbam. Ar minéto direktivu vajadzetu reglamentéet sanacijas un noreguléjuma
planoSanu, agrino intervenci, noreguléjuma nosactjumus un principus, ka art
noreguléjuma instrumentu izmantoSanu VNM ietvaros. Sis regulas galvenais mérkis
ir aptvert vajadzigos aspektus, kas nodroSinatu, ka VNM izmanto minéto direktivu un
ta rictba biitu vajadzigais atbilstoSais finansejums. Komisijai un Valdei biitu art
Jjaievero visi attiecigie Savienibas tiestbu akti, tostarp saistoSie regulativie un
istenoSanas tehniskie standarti, kurus izstradajusi EBI un pienemusi Komisija
saskana ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010 10. lidz 15. pantu. Valdei biitu ari jaievero
EBI pamatnostadnes un ieteikumi saistiba ar Direktivu [BRRD] atbilstosi mineétas
regulas 16. pantam un attieciga gadijuma atbilstosi EBI lemumiem, kas pienemti
saisto$das starpniecibas laika saskand ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010 19. panta

3. punktu.

P&c VUM izveides ar Padomes Regulu (ES) Nr. 1024/2013" gadijumos, kad ECB
centrali uzrauga bankas iesaistitajas dalibvalstis, pastav neatbilstiba starp $adu banku
uzraudzibu, ko veic Savieniba, un $adam bankam pieme&rojamu valsts reZimu
noreguléjuma procediiras saskana ar Direktivu [BRRD].

Regula (ES) Nr. 1024/2013 paredzeta iespéja dalibvalstim, kuras nav eurozond, bet
piedalas VUM, partraukt cieSo sadarbibu ar VUM. Tadejadi var rasties situacija, ka
dalibvalsts izlemj nepiedalities VUM, bet tas teritorija darbojas iestade, kas giist
labumu no noreguléjuma finansesanas, izmantojot VNM fondu. Parskatot So regulu,
taja var ieklaut noteikumus, kas nepielauj Sadu situdciju.

Lai ar1 bankas dalibvalstis, kuras nepiedalas VUM, valsts Iiment giist labumu no
saskanotiem uzraudzibas, noregul&juma un finansiala atbalsta pasakumiem, bankam
dalibvalstis, kuras piedalas VUM, pieméro Savienibas uzraudzibas pasakumus un valsts
pasakumus noregul&juma un finan$u atbalsta joma. ST neatbilstiba rada nelabvéligus

Padomes 2013. gada 15. oktobra Regula (ES) Nr. 1024/2013, ar ko Eiropas Centralajai
bankai uztic 1pasus uzdevumus saistiba ar politikas nostadném, kas attiecas uz
kreditiestazu prudencialo uzraudzibu (OV L 287, 29.10.2013., 63. Ipp.).
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konkurences apstaklus bankam VUM iesaistitajas dalibvalstis salidzinajuma ar bankam
pargjas dalibvalstis. Ta ka uzraudziba un noreguléjums VUM ietvaros notiek divos
atSkirigos ltmenos, var sagaidit, ka intervence bankas un noregul&jums tajas dalibvalstis,
kuras piedalas VUM, nenorit€s tikpat atri, konsekventi un efektivi ka bankas tajas
dalibvalstis, kuras nepiedalas VUM. Tas negativi ietekmé So banku finansgjuma
izmaksas un rada nelabvéligus konkurences apstaklus, kaitgjot tam dalibvalstim, kuras
Sadas bankas darbojas, un vispargjai ieksgja tirgus darbibai. Lidz ar to ir svarigi izveidot
centraliz€tu noreguléjuma mehanismu visam bankam, kuras darbojas VUM iesaistitajas
dalibvalstis, lai garant&tu vienlidzigus konkurences apstaklus.

Noregul&juma pienakumu sadale starp valsts un Savienibas Iimeni biitu jasaskano ar
uzraudzibas pienakumu sadali starp minétajiem ltmeniem. Kamér uzraudziba dalibvalstt
tiek saglabata valsts Itmeni, tikmer attiecigajai dalibvalstij biitu jauznemas atbildiba par
bankas maksatnesp&jas finansialajam sekam. Lidz ar to vienotais noregul&juma
mehanisms biitu japieméro vienigi tam bankam un finansu iestadém, kas veic
uznémgéjdarbibu dalibvalstis, kuras piedalas VUM, un uz kuram attiecas ECB
uzraudziba VUM ietvaros. Bankam, kuras veic uznéméjdarbibu VUM neiesaistitajas
dalibvalstis, nebuitu japiemero vienotais noreguléjuma mehanisms. Ja s$adam
dalibvalstim saktu piem&rot vienoto noreguléjuma mehanismu, tas tam raditu nepareizus
stimulus. Proti, uzraudzibas iestades minétajas dalibvalstis varétu klait piekapigakas
attieciba pret sava jurisdikcija esoSajam bankam, jo tam nebiitu jauznemas viss finansu
risks to maksatnespé&jas gadijuma. Tadgl, lai nodrosinatu paralélismu ar VUM, vienotais
noreguléjuma mehanisms buitu japieméro VUM iesaistitajas dalibvalstis. Dalibvalstim
pievienojoties VUM, tam automatiski biitu japiemeéro ar vienotais noreguléjuma
mehanisms. Visbeidzot, sagaidams, ka vienotais noreguléjuma mehanisms tiks
attiecinats uz visu ieksgjo tirgu.

Vienots banku noreguléjuma fonds (turpmak ,,Fonds”) ir svarigs elements, bez kura
vienots noregul&juma mehanisms nevarétu pienacigi darboties. Valsts finansgjuma
atSkirigas sist€émas traucetu piemérot vienddus banku noreguléjuma noteikumus ieksgja
tirgl. Ja noreguleéjuma finanséSanu atstas valstu zind, valstu un banku sektora cieSa
saikne netiks likvideta un investori ari turpmak vares noteikt aiznemumu
nosactjumus pec uznémejdarbibas vietas, nevis to kreditspejas. Paliks ari pasreiz
noverojama liela finan$u tirgus sadrumstalotiba. Fondam bitu japalidz nodroSinat
vienadu administrativo praksi noreguléjuma finanséSana un noveérst to, ka atskiriga
valstu prakse rada SkérSlus pamatbrivibu izmantoSanai vai kroplo konkurenci iek$gja
tirgii. Fonds biitu jafinanse tiesi no bankam, un taja butu jaiepludina lidzekli Savienibas
meéroga, lai noreguléjuma resursus varétu objektivi sadalit dalibvalstim, tadejadi
palielinot finanSu stabilitati un ierobeZojot saikni starp prieksstatu par atsevisku
dalibvalstu finansialo stavokli un to banku un uznémumu finanséS$anas izmaksam, kuras
darbojas Sajas dalibvalstis. Lai vel vairak vajinatu minéto saikni, bitu jaaizlied;
saisttba ar VNM pienemt lemumus, kas tieSi skar dalibvalstu fiskalos pienakumus.

Tadel ir nepiecieSams noteikt pasakumus, lai izveidotu vienotu noregul&juma
mehanismu visam vienotaja uzraudzibas mehanisma iesaistitajam dalibvalstim ar meérki
atvieglot iek$€ja tirgus pienacigu un stabilu darbibu.

To, ka viena Savienibas noregul&juma iestade iesaistitajas dalibvalstis centralizeti
pieméro Direktiva [BRRD] izklastitos vienotos banku noregul&€juma noteikumus, var
nodro§inat tikai tad, ja noteikumi, kas reglamenté vienota noregulgjuma mehanisma
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izveidi un darbibu, bis tiesi piem&rojami dalibvalstis, lai noverstu to atSkirigu
interpretaciju katra dalibvalsti. Lai nodroSinatu noregulejuma instrumentu saskanotu
piemeroSanu, Valdei kopa ar Komisiju biitu japienem noreguléjuma rokasgramata,
kura ir skaidri izklastitas un stki izstradatas norades par Direktiva [BRRD] noteikta
noreguléjuma instrumentu izmantoSanu. Tam butu jasniedz priekSrocibas ieks€jam
tirgum kopuma, jo tas veicinas taisnigu konkurenci un $kérSlu noveérSanu pamatbrivibu
istenoSana ne tikai iesaistitajas dalibvalstis, bet ar1 visa ieksgja tirgd.

Atspogulojot Regulas (ES) Nr. 1024/2013 darbibas jomu, vienotajam noregul&juma
mehanismam biitu jaattiecas uz visam kredttiestadeém, kas veic uznémeéjdarbibu
iesaistitajas dalibvalstis. Tomér vienota noreguléjuma mehanisma ietvaros biitu japaredz
iesp&ja veikt jebkuras iesaistitas dalibvalsts kreditiestades tieSu noregul&jumu, lai
noverstu asimetriju iek$gja tirgii attieciba pret iestadeém, kas kliist maksatnespéjigas, un
kreditoriem noregul&juma procesa. Ciktal matesuznémumi, ieguldijumu brokeru
sabiedribas un finanSu iestades ir ietvertas ECB konsolidétaja uzraudziba, tiktal tas biitu
jaietver vienota noregul&juma mehanisma darbibas joma. Lai ari ECB mingétas iestades
neuzraudzis individuali, ta bus vieniga uzraudzibas iestade, kurai biis globala izpratne
par risku, kuram ir paklauta grupa un, netiesi, arT tas atseviski dalibnieki. No vienota
noreguléjuma mehanisma darbibas jomas izslédzot vienibas, kas ietilpst ECB
konsolidétas uzraudzibas joma, nebiitu iespgjams planot banku grupu noreguléjumu un
pienemt grupu noreguléjuma strat€giju, un lidz ar to pienemtie noreguléjuma lémumi
biitu mazak efektivi.

Vienotaja noreguléjuma mehanisma [émumi biitu japienem visatbilstoSakaja [imeni.
Valdei, jo ipasi tas izpildsesijas laika, vajadzetu biit pilnvarotai sagatavot un pienemt
pec iespéjas visus lemumus par noreguléjuma procediiru, nemot vera Komisijas
nozimi, kas paredzéta LESD, jo ipasi ta 114. un 107. panta.

Komisijai, pildot savus uzdevumus saskana ar So regulu, biitu jarikojas pilnigi
neatkarigi no citiem uzdevumiem un stingri jaievero Saja regula un Direktiva [BRRD]
noraditie merki un principi. Uzdevumu nosSkirSana butu janodroSina, izmantojot
noSkirtu organizatorisko struktiiru.

ECB, kas ir uzraudzibas iestade VUM ietvaros, ir vislabakaja pozicija, lai novertetu, vai
kreditiestade klust vai, iesp&jams, kliis maksatnesp€jiga, un vai ir pamats uzskatit, ka
jebkada privata sektora vai uzraudzibas darbiba noveérstu tas maksatnesp&ju pienemama
laikposma. Valdei izpildsesijas laika peéc ECB pazinojuma sanemsanas un péc
noreguléjuma nosactjumu izvértéSanas biitu jasniedz lemuma projekts Komisijai I par
iestades noreguléjuma veiksanu. Saja lemuma projekta bitu jaieklauj ieteikumi par
skaidri un detalizeti formul@tu noreguléjuma instrumentu sistemu § un attieciga
gadijuma par fonda izmantoSanu. Saja sistema Valdei izpildsesija butu jalemj par
noreguléjuma shému un jasniedz norades valsts noreguléjuma iestadém par
noreguléjuma instrumentiem un pilnvaram, kas jaisteno valsts limeni. Neskarot Valdes
lemumu pienemSanas procediiras, Valdes locekliem biitu jacenSas panakt
vienpratibu, pienemot lemumus.

Valde biitu japilnvaro pienemt Iémumus, jo Tpasi saistiba ar noregul&juma planosanu,
noregul&jamibas noveértéSanu, noreguléjamibas Skerslu noverSanu un noregulgjuma
darbibas sagatavoSanu. Valsts noreguléjuma iestadeém biitu japalidz Valdei planot
noregul&jumu un sagatavot noreguléjuma I€mumus. Ta ka noregul&juma pilnvaru
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izmantoSana ietver valsts tiesibu aktu piemeros$anu, valsts noreguléjuma iestadém turklat
biitu jauznemas atbildiba par noreguléjuma lémumu 1stenoSanu.

Ieksgja tirgus pareizas darbibas labad ir svarigi, lai noreguléjuma pasakumiem tiktu
piemeroti tie pasi noteikumi neatkarigi no ta, vai tos ir pienémusas valsts noreguléjuma
iestades saskana ar Direktivu [BRRD] vai vienota noreguléjuma mehanisma ietvaros.
Komisija min€tos pasakumus novertes saskana ar LESD 107. pantu. Ja noregul&juma
finans€Sanas mehanismu izmantoSana neietver valsts atbalstu saskana ar LESD

107. panta 1. punktu, Komisijai, lai nodroSinatu vienlidzigus konkurences apstaklus
ieksgja tirgl, minétie pasakumi biitu janoverte, ka tas paredzeéts LESD 107. panta. Ja
pazinojums saskana ar LESD 108. pantu nav javeic, jo atbilstigi LESD 107. pantam nav
iesaistits valsts atbalsts attieciba uz Valdes ierosinatu fonda izmantoSanu, ka paredzéts
tas izpildsesija, noliika nodroSinat iek$€ja tirgus integritati starp iesaistitajam un
neiesaistitajam dalibvalstim, Komisijai, noveért€jot ierosinajumu izmantot fonda
lidzeklus, péc analogijas butu japieméro attiecigie valsts atbalsta noteikumi saskana ar
LESD 107. pantu. Valdei nebiitu jalemj par noregul&juma shému, kamer Komisija p&c
analogijas ar valsts atbalsta noteikumiem nav parliecinajusies, ka fonda izmanto$ana ir
ieveroti tie pasi noteikumi ka valsts finanséSanas mehanismu intervences gadijuma.

Lai noregulgjuma procesa nodros$inatu atru un efektivu Ilémumu pienemsanu, Valdei
vajadz&tu bt Tpasai Savienibas agentiirai ar specifisku struktiru, kas atbilst tas
konkrétajiem uzdevumiem un kas at$kiras no visu pargjo Savienibas agentiiru modela.
Tas sastavam biitu janodrosina, ka ir pienacigi nemtas veéra visu noregul&juma
procediiras iesaistito attiecigo pusu intereses. Valdei biitu jadarbojas izpildsesijas un
plenarsesijas. Valdes izpildsesija taja biitu japiedalas izpilddirektoram, izpilddirektora
vietniekam un Komisijas un ECB izraudzitajiem parstavjiem, kam biitu neatkarigi un
objektivi jartkojas visas Savienibas intereses. Nemot véra Valdes uzdevumus,
izpilddirektors un izpilddirektora vietnieks biitu jaiecel amata, pamatojoties uz
nopelniem, prasmem, zinasanam banku un finansu jautajumos un pieredzi finansu
uzraudzibas un reguléjuma joma. Izpilddirektors un izpilddirektora vietnieks biitu
jaizraugas, izmantojot atklatu atlases procediiru, par kuru biitu piendacigi jainforme
Eiropas Parlaments un Padome. Atlases procediira biitu jaievero dzimumu lidzsvara
princips. Komisijai biitu jaiesniedz Eiropas Parlamenta kompetentajai komitejai
izpilddirektora un izpilddirektora vietnieka amata kandidatu saraksts. Komisijai butu
jaiesniedz Eiropas Parlamentam apstiprinasanai priekslikums ar izpilddirektora un
izpilddirektora vietnieka amata kandidatiem. Pec priekSlikuma apstiprinasanas
Eiropas Parlamenta Padomei biitu japienem istenoSanas lemums par izpilddirektora
un izpilddirektora vietnieka iecel§anu. Apspriezoties par bankas vai grupas
noregul&jumu, kas veic uznémeéjdarbibu viena iesaistitaja dalibvalsti, Valdes izpildsesija
biitu jauzaicina un jaiesaista lemumu pienemsanas procesa loceklis, ko norikojusi
attieciga dalibvalsts un kas parstav savas valsts noregul€juma iestadi. Apspriezoties par
parrobeZu grupu, piederibas un visu attiecigo uznémeéju dalibvalstu norikotie locekli, kas
parstav savas valsts noreguléjuma iestades, biitu ari jauzaicina un jaiesaista [emumu
pienemsanas procesa Valdes izpildsesija. Tomér piederibas dalibvalsts iestadeém un
uznéméjas dalibvalsts iestadém bitu janodroSina samériga ietekme uz attiecigo lemumu,
tadel uzneémejas dalibvalsts iestadém biitu kopa jabut tikai vienai balsij. Pienemot
lemumus, biitu piendcigi janem vera ta meitasuznémumea, filiales vai vienibas, uz
kuru attiecas konsolideta uzraudziba, relativais lielums un nozime daZadu dalibvalstu
ekonomika un grupa kopuma.
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Ta ka lemumu pienemsSanas procesa dalibnieku sastavs Valdes izpildsesijas mainas
atkariba no dalibvalsts(-im), kura(-as) darbojas attieciga iestade vai grupa,
pastavigajiem dalibniekiem — izpilddirektoram, izpilddirektora vietniekam, Komisijas
un ECB izraudzitajiem parstavjiem — biutu janodroSina, lai lemumi, kas pienemti
atskiriga sastava Valdes izpildsesijas, butu saskanigi, atbilstigi un samerigi.

Eiropas Banku iestadei biitu japiedalas Valdes sanaksmes ka noveérotajai. Vajadzibas
gadijuma var uzaicinat citus noverotajus, piemeram, Eiropas stabilitates mehanisma
(ESM) parstavi, apmeklet Valdes sanaksmes. Noverotdjiem biitu piemérojamas tas
pasas dienesta noslepuma prasibas, ko piemero Valdes locekliem, Valdes
darbiniekiem un darbiniekiem, kuri strada apmainas ietvaros vai kurus norikojusas
iesaistitas dalibvalstis noreguléjuma pienakumu veikSanai.

Valdei biitu jaizveido iekSejas noregulejuma grupas, ko veido tas darbinieki un
iesaistito daltbvalstu valsts noreguléjuma iestaZu darbinieki, kuri darbojas Valdes
vadoSa personala izraudzitu koordinatoru vadiba un kurus ka novérotajus var
uzaicinat piedalities Valdes izpildsesijas, nepieSkirot viniem balsstiesibas.

Savienibas iestazu savstarpéjas sadarbibas princips ir noteikts Ligumos, jo ipasi
Liguma par Eiropas Savienibu 13. panta 2. punkta.

Nemot véra Saja regula noteiktos Valdes un Komisijas uzdevumus un noreguléjuma
mérkus, kas ietver publisko lidzeklu aizsardzibu, VNM darbiba biitu jafinans€ no
iemaksam, ko veic iesaistito dalibvalstu iestades. Minéto izmaksu segSanai nekada
gadijuma nevajadzetu izmantot daltbvalstu vai Savienibas budZeta lidzekli.

Komisijai un Valdei, ja nepieciesams, biitu jaaizstaj valsts noreguléjuma iestades, kuras
ir noteiktas saskana ar Direktivu [BRRD], attieciba uz visiem aspektiem, kas saistiti ar
noregul&juma lémumu pienemsanu. Valsts noregul&juma iestadém, kas noteiktas
saskana ar Direktivu [BRRD], biitu jaturpina veikt darbibu, kura ir saistita ar Valdes
pienemto noreguléjuma shému 1stenoSanu. Lai nodroSinatu parredzamibu un
demokratisku kontroli, ka arT aizsargatu Savienibas iestazu tiesibas, Valdei vajadzetu
biit atbildigai Eiropas Parlamentam un Padomei par visiem lémumiem, kuri pienemti,
pamatojoties uz So priekSlikumu. Tas paSas parredzamibas un demokratiskas kontroles
labad valstu parlamentiem vajadzetu biit noteiktam tiestbam sanemt informaciju par
Valdes darbibu un iesaistities ar to dialoga.

Piemerojot So regulu, visam attiecigaja iestadem biitu janem verda proporcionalitates
princips. Proporcionalitates princips jo ipasi nozimé tadas ietekmes novértejumu,
kadu varetu izraisit iestades maksatnespeja saistiba ar tas uznemejdarbibas veidu,
akciju kapitala struktiiru, juridisko formu, riska profilu, lielumu un juridisko statusu,
pieméram, vai ta giist labumu no atbrivojuma saskanda ar Regulas (ES) Nr. 575/2013
10. pantu, savstarpejo saistibu ar citam iestadem vai saistiba ar finansu sistemu
kopuma, $is iestades darbibas jomu un sareZgitibu un dalibu institucionalas
aizsardzibas shema, kas atbilst Regulas (ES) Nr. 575/2013 113. panta 7. punkta
prasibam, vai citas kooperativas savstarpeéjas sadarbibas sistemas, kuras noraditas
minetas regulas 113. panta 6. punkta, un vai iestade veic jebkadu darbibu vai sniedz
pakalpojumus ieguldijumu jomd, kas noteikti Direktivas 2004/39/EK 4. panta

1. punkta 2. apakspunkta.

Valstu parlamentu kompetentajam komitejam vajadzetu biit tiestham péc iesaistito
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dalibvalstu parlamentu pieprasijuma uzklausit Valdes locekli valsts kompetentas
iestades klatbiitne.

Ja Direktiva [BRRD] valsts noregul&juma iestadém nodroSina iesp&ju piemerot
vienkarsSotus pienakumus vai atbrivojumus attieciba uz prasibu par noregul&juma planu
izstradi, japaredz procediira, ar kuru Valde varétu atlaut $adu vienkarSotu pienakumu
piemé&rosanu.

Lai nodrosinatu vienotu pieeju iestadém un grupam, Valdei biitu japieskir pilnvaras
izstradat noregul&juma planus sadam iestadém un grupam sadarbiba ar valsts
noreguléjuma iestadem, kuram Valde var uzticet veikt uzdevumus saistiba ar
noreguléjuma planu sagatavoSanu. Valdei biitu janoverté sadu iestazu un grupu
noregul&jamiba un javeic pasakumi, kuru mérkis ir novérst skérslus noregulgjamibai, ja
tadi pastav. Valdei biitu japieprasa valsts noreguléjuma iestadém piemérot attiecigus
pasakumus, kuri izstradati, lai noveérstu noregul&jamibas sk&rslus ar mérki nodrosinat
konsekvenci un attiecigo iestazu noregul€jamibu. Noreguléjuma planos ietvertas
iestaZu ipaSas un konfidencialas informacijas del lemumus par noregulejuma planu
izstradasanu, noverteSanu un apstiprinasanu, ka ari atbilstigu pasakumu istenoSanu
biitu japienem Valdei izpildsesija.

Noregul&juma planoSana ir biitisks efektiva noreguléjuma elements. Lidz ar to Valdei
vajadz€tu but pilnvaram pieprasit izmainas iestazu vai grupu strukttira un organizacija,
lai noverstu praktiskus Skér§lus noregul€juma instrumentu piemeérosana un lai
nodros$inatu attiecigo vienibu noregul&jamibu. Nemot veéra visu iestazu potenciali
sistémisko raksturu, finansu stabilitates saglabasanas noliika ir biitiski, lai varas
iestadém biitu iesp&ja noregulét jebkuru iestadi. Lai tiktu nodroSinatas tiesibas veikt
uznémejdarbibu, kas noteiktas Pamattiesibu hartas 16. panta, Valdes ricibas brivibai
vajadz&tu bt ierobezotai ar tiestbam veikt vienigi to, kas ir vajadzigs iestades struktiiras
un darbibas vienkarSoSanai, vienigi noliika palielinat tas noregul&jamibu. Turklat visiem
Saja noluka piem&rojamiem pasakumiem biitu jaatbilst Savienibas tiesibu aktiem.
Pasakumi nedrikstetu biit tiesa vai netiesa veida diskrimingjosi valstspiederibas dél, un
tie bitu japamato ar primaro apsveérumu, ka tie ir veikti visparibas intereses, lai
nodro$inatu finansu stabilitati. Lai noteiktu, vai darbiba ir veikta visparibas intereses,
Valdei, kura darbojas visparibas intereses, biitu jasp€j sasniegt savus noreguléjuma
mérkus, nesaskaroties ar Skérsliem, kas kavé piemérot noreguléjuma instrumentus vai
izmantot tai pieskirtas pilnvaras. Turklat darbiba nedrikstétu parsniegt mérku
sasniegSanai nepiecieSsamo.

Noregulejuma planos bitu janem verd ietekme uz darbiniekiem un saskana ar
Direktivu [BRRD] jaietver procediiras attieciba uz darbinieku vai to parstavju
informeéSanu vai apspriesanos ar tiem visa noreguléjuma procesa laika. Saja saistiba
attiecigos gadijumos biitu janem vera kopligumi un citas socialo partneru noslegtas
vienoSandas. Informacija par noreguléjuma planiem, ka art par visam izmainam tajos,
biitu japazino darbiniekiem vai to parstavjiem, ka tas paredzets Direktiva [BRRD].

Vienota noreguléjuma mehanisma pamata vajadzetu but Direktivai [BRRD] un VUM
sisteémai. L1dz ar to Valdei vajadz&tu biit pilnvarotai iejaukties agrina posma, kad sak
pasliktinaties iestades finansiala situacija vai maksatspé&ja. Informacija, ko Valde Saja
posma sanem no I ECB, ir svariga, lai izlemtu par darbibu, ko ta varétu veikt ar mérki
sagatavoties attiecigas iestades noregul&jumam.
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Lai vajadzibas gadijuma nodroSinatu atru noregul&juma darbibu, Valdei, sadarbojoties
ar attiecigo kompetento iestadi vai ECB, biitu ciesi jauzrauga attiecigo iestazu situacija
un $o iestazu atbilstiba kadam no $aja zina veicamajiem agrinas intervences
pasakumiem.

Lai mazinatu traucgjumus finansu tirgos un ekonomika, noregul&juma process biitu
jaisteno 1sa laikposma. Vajadzetu iespéjami driz nodroSinat nogulditajiem piekluvi
vismaz garantétajiem noguldijumiem, jebkura gadijuma agrak neka piekluve
garantetajiem noguldijumiem biitu nodroSinata nogulditdjiem, izmantojot parasto
maksatnespéjas procediiru saskana ar Direktivu [par noguldijumu garantiju
sistemam|. Komisijai visa noreguléjuma procediira biitu janodroS$ina piekluve visai
informacijai, ko ta uzskata par svarigu, lai noregul€juma procesa pienemtu apzinatu
lémumu. Ja Komisija nolemj pienemt lemuma projektu, ko Valde sagatavojusi, lai
saktu iestades noregul&jumu, Valdei butu nekavgjoties japienem noregul&juma shéma,
ar ko nosaka konkrétus noteikumus par noreguléjuma instrumentiem un pilnvaram un
jebkuru finansé$anas mehanismu izmantoSanu.

lestades, kas kliist maksatnespgjiga, likvidacija saskana ar parasto maksatnesp€jas
procediiru vartu apdraud@t finansu stabilitati, partraukt butisku pakalpojumu sniegSanu
un ietekmét nogulditaju aizsardzibu. Sada gadijuma noregulgjuma instrumentu
piem&roSana ir visparibas interes€s. Tap&c ar noregul&jumu biitu jasasniedz $adi mérki:
nodrosinat biitisku pakalpojumu nepartrauktibu, saglabat finansu sist€mas stabilitati,
samazinat parmeriga riska uznemsanos, iesp&jami samazinat palausanos uz publiska
sektora finansialo atbalstu iestadeém, kas kliist maksatnespgjigas, un aizsargat
nogulditajus.

Tomér vienmér biitu jaapsver iesp&ja maksatnespejigu iestadi likvidet saskana ar parasto
maksatnespgjas procediru, pirms tiek pienemts lémums par tas saglabasanu,
nepartraucot tas darbibu. Maksatnespé&jiga iestade biitu jasaglaba, nepartraucot tas
darbibu, finansialas stabilitates noliika un péc iesp&jas lielaka m&ra izmantojot privatus
lidzeklus. To var panakt, pardodot iestadi vai apvienojot ar citu pirc€ju no privata
sektora, vai arT norakstot iestades saistibas vai konvert€jot tas paradu pasu kapitala, lai
veiktu rekapitalizaciju.

Istenojot noregul&juma pilnvaras, Komisijai un Valdei biitu janodro$ina, ka akcionari un
kreditori sedz sameérigu dalu no zaud€jumiem, ka ari tiek nomainiti vaditaji vai
piesaistiti vel citi vaditaji, samazinatas iestades noreguléjuma izmaksas un piemérota
vienlidziga attieksme pret visiem maksatnespgjigas iestades vienas un tas paSas
kategorijas kreditoriem saskanda ar So regulu un Direktivu [BRRD)].

Akcionaru un kreditoru tiesibu ierobezojumi biitu janosaka atbilstigi Pamattiesibu hartas
52. pantam. Tapéc noregulg€juma instrumenti biitu japiemeéro tikai tam iestadem, kuras
klust maksatnespéjigas vai, iesp&jams, kliis maksatnespgjigas, un tikai tad, ja ir
jasasniedz finanSu stabilitates mérkis visparibas interes€s. Proti, noreguléjuma
instrumenti biitu japiemero tad, ja iestadi nevar likvidet saskana ar parastam
maksatnespé€jas procediiram bez finanSu sistémas destabilizacijas un ja ir vajadzigi
pasakumi, lai nodroSinatu sist€miski svarigu funkciju atru nodosanu un turpinasanu, un
ja nav pamatotu izredZu rast alternativu privatu risinajumu, tostarp izredzu, ka esosie
akcionari vai tre$a persona palielinatu kapitalu pietieckama apméra, lai pilniba atjaunotu
iestades dzivotspéeju.
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IpaSumtiesibu aizskarumiem nevajadzetu biit nesamérigiem. Ta rezultata skartajiem
akcionariem un kreditoriem nevajadzetu rasties lielakiem zaud&jumiem neka tiem, kas
biitu radusies, ja iestade bitu likvideta laika, kad pienemts 1€mums par noregul&jumu. Ja
noregul&jamas iestades aktivi tiek dal€ji nodoti privatam pirc€jam vai pagaidu iestadei,
noregul&jamas iestades atlikusi dala biitu jalikvideé saskana ar parasto maksatnespéjas
procediiru. Lai aizsargatu likvidéjamas iestades esoSos akcionarus un kreditorus
likvidacijas procesa, tiem vajadzetu biit tiesibam sanemt savu prasijumu atmaksajuma
summu, kas nav mazaka par summu, kuru tie saskana ar aplésém biitu atguvusi, ja visa
iestade butu likvid&ta saskana ar parasto maksatnespgjas procediiru.

Lai aizsargatu akcionaru tiesibas un nodroSinatu, ka kreditori sanem ne mazak, ka tie
sanemtu parastas maksatnesp&jas procediras gadijuma, biitu janosaka skaidri pienakumi
attieciba uz iestades aktivu un saistibu novert€sanu un jadod pietickams laiks pienacigi
novertét, kada attieksme tiem tiktu piemerota, ja iestade butu likvid&ta saskana ar
parasto maksatnespéjas procediiru. Butu japaredz iesp&ja uzsakt sadu novertéSanu jau
agrinas intervences posma. Pirms jebkadu noreguléSanas darbibu veikSanas biitu jaaples
iestades aktivu un saistibu vertiba un janolemj par atticksmi, kadu piemérotu
akcionariem un kreditoriem parastas maksatnespé&jas procediiras gadijuma.

Ir svarigi, lai zaud&jumi tiktu atziti uzreiz iestades maksatnespéjas bridi. Tadu iestazu
aktivu un saistibu novertéjuma pamatprincipi, kuras kltist maksatnespgjigas, ir noteikti
Direktiva [BRRD]. Biitu japaredz iesp€ja, ka Valde steidzamibas dél var atri veikt
maksatnespg&jigas iestades aktivu vai saistibu provizorisku vert€jumu, kas butu
japiemero, l1dz tiek veikts neatkarigs novertejums.

Tadel, lai nodrosinatu, ka noregul&juma process ir objektivs un stabils, ir janosaka
kartiba, kada biitu janoraksta vai jakonvert€ kreditoru nenodroSinatie prasijumi pret
noregul&jamo iestadi. Lai ierobeZotu risku, ka kreditoriem radisies lielaki zaud&jumi
neka tad, ja iestade tiktu likvidéta saskana ar parastam maksatnespgjas procediram,
nosakama kartiba biitu japieméro parastas maksatnesp&jas procediiras un veicot
norakstiSanu vai konvertaciju noreguléjuma procesa. Tas atvieglotu parada cenas
noteikSanu.

Visa Savieniba vel nav pabeigta tiesibu aktu saskanoSana maksatnespéjas joma, kas
butu nozimigs solis, lai patiesi izveidotu iekSéjo tirgu. Tomer pateicoties Direktiva
[BRRD] istenotajai saskanosanai, gan vienibam, kas veic uznemejdarbibu
dalibvalstis, kuras darbojas VUM, gan tam, kas veic uznemejdarbibu citas
daltbvalstis, maksatnespéjas gadijuma biis vienada kreditoru prastbu hierarhija, kura
nemtas vera nogulditdju prioritate. Sada saskanoSana liela mera novers reguléejuma
arbitrazu. Tomer butu pakapeniski javeido Savienibas reguléjums maksatnespéjas
joma.

Komisijal, pamatojoties uz Valdes sagatavotu lemuma projektu, bitu janodrosina
noreguléjuma darbibas satvars, kas jaizmanto, nemot vera attiecigo vienibu
noregulejuma planus un atkariba no konkrétas lietas apstakliem, un biitu janosaka visu
vajadzigo noregul€juma instrumentu izmantoSana. Minéta skaidri noteikta un preciza
satvara ietvaros Valdei bitu jaizlemj par konkrétu noregul&juma shému. Attiecigajiem
noregul&juma instrumentiem biitu jaietver uzn€muma pardosanas instruments, pagaidu
iestades instruments, iek$&jas rekapitalizacijas instruments un aktivu nodaliSanas
instruments, ka tas noteikts Direktiva [BRRD]. Minétaja satvara biitu ari jaietver iesp&ja
novertet, vai pastav nosacijumi kapitala instrumentu norakstiSanai un konvertacijai.
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Saskana ar Direktivu [BRRD] uznémuma pardoSanas instrumentam biitu janodrosina
iesp&ja pardot iestadi vai tas uznémuma dalas vienam vai vairakiem pirc€jiem bez
akcionaru piekri$anas.

Saskana ar Direktivu [BRRD] ar aktivu nodaliSanas instrumentu biitu janodroSina, ka
iestades var parvest vajos vai pasliktinatos aktivus uz atsevisku struktiru. Sis
instruments biitu jaizmanto tikai kopa ar citiem instrumentiem, lai noveérstu to, ka
iestade, kas kliist maksatnespgjiga, iegiist parmerigu konkurgjosu prieksrocibu.

Ar efektivu noreguléjuma satvaru bitu pec iesp€jas janovers tas, ka maksatnespejigas
iestades noregul&juma izmaksas sedz nodoklu maksataji. Tam biitu ar janodroSina, ka
ar lielas sistémiski nozimigas iestades var noregulét, neapdraudot finangu stabilitati. So
mérki panak ar iek§€jas rekapitalizacijas instrumentu, attiecinot uz konkrétas vienibas
akcionariem un kreditoriem pienacigu zaudéjumu apmeru un liekot tiem segt atbilstigu
dalu no $Tm izmaksam. Saja noliika Finansu stabilitates padome ieteica noregul&juma
sistéma ietvert likuma noteiktas pilnvaras norakstit paradu ka papildu iesp&ju
apvienojuma ar citiem noregul&juma instrumentiem.

Saskana ar Direktivu [BRRD], 1ai nodroSinatu nepiecieSamo elastibu zaudéjumu sadalé
starp kreditoriem visdazadakajos apstaklos, butu janodrosina, ka ieks€jas
rekapitalizacijas instrumentu var piemérot gan situacijas, kad mérkis ir noregulét iestadi,
kas klust maksatnespgjiga, ta, lai ta turpinatu darboties, ja ir realas izredzes atjaunot
iestades dzivotsp€ju, gan situacijas, kad sist€miski svarigi pakalpojumi tiek nodoti
pagaidu iestadei un atlikusT iestades dala izbeidz darbibu un tiek likvidéta.

Saskanda ar Direktivu [BRRD], ja icks€jas rekapitalizacijas instrumentu pieméro, lai
atjaunotu iestades, kas klust maksatnespgjiga, kapitalu, tad€jadi nodrosinot tas darbibas
turpinamibu, noregul&jumu ar ieks€jas rekapitalizacijas instrumenta palidzibu vienmér
veic kopa ar tadiem instrumentiem ka vadibas nomaina un iestades un tas darbibu
parstrukturéana tada veida, lai novérstu tas maksatnespgjas célonus. Sada
parstrukturéSana butu japanak, 1stenojot uznémejdarbibas reorganizacijas planu.

Saskana ar Direktivu [BRRD], 1eks€jas rekapitalizacijas instrumentu nav lietderigi
piemérot nodroSinatiem, finansiali nodroSinatiem vai citadi garantétiem prasijumiem.
Lai panaktu iek$&jas rekapitalizacijas instrumenta efektivitati un ta mérku sasniegSanu,
tomér butu janodrosina iespeja to piemerot pec iesp&jas plasakam klastam tadas iestades
nenodroSinato saistibu, kas kltst maksatnesp€jiga. Tai pasa laika ir lietderigi izslégt
konkr&tus nenodroSinato saistibu veidus no ieks€jas rekapitalizacijas instrumenta
pieméroSanas jomas. Sabiedriskas kartibas un efektiva noreguléjuma labad ieksgjas
rekapitalizacijas instrumentu nevajadz€tu piemérot noguldijumiem, kuri aizsargati ar
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 94/19/EK?, saisttbam pret iestades, kas kliist
maksatnespéjiga, darbiniekiem vai komercprasijumiem, kuri attiecas uz iestades
ikdienas darbibai nepiecieSamajam prec€m un pakalpojumiem.

Saskana ar Direktivu [BRRD], nogulditajiem, kuri tur noguldijumus, kas ir garanteti
saskana ar noguldijumu garantiju sist€ému, nevajadz&tu piemeérot iek$&jas
rekapitalizacijas instrumentu. I Ieksgjas rekapitalizacijas pilnvaru stenoSana
nodro$inatu to, ka nogulditajiem joprojam bitu piekluve saviem noguldeumiemI .

! Eiropas Parlamenta un Padomes 1994. gada 30. maija Direktiva 94/19/EK par noguldijumu

garantiju sisttmam. OV L 135, 31.5.1994., 5.-14. Ipp.



(44)

(45)

(46)

(47)

(48)

(49)

Lai 1stenotu sloga sadali starp akcionariem un mazak prioritarajiem kreditoriem, ka
pieprasits valsts atbalsta noteikumos, vienotajam noreguléjuma mehanismam no dienas,
kura sak piemérot So regulu un Direktivu [BRRD], p&c analogijas biitu jaspgj piemérot
ieksejas rekapitalizacijas instruments.

Lai izvairttos no ta, ka iestades struktur€ savas saistibas tada veida, kas mazina ieksgjas
rekapitalizacijas instrumenta efektivitati, Valdei butu jasp&j noteikt, ka iestazu riciba
visu laiku jabut pasu kapitala, subordinéta parada un pirmas kartas saisttbu kopsummai,
uz ko attiecas ieks€jas rekapitalizacijas instruments un kuru nosaka ka kopg&jo iestades
saistibu proporciju, kas nav uzskatami par pasu kapitalu saskana ar Eiropas Parlamenta
un Padomes Regulu (ES) Nr. 575/2013! un Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada
26. jiinija Direktivu 2013/36/ES? un Kas janosaka noreguléjuma plénos.

Labaka noregulgéjuma metode biitu jaizvelas atkariba no konkréetas lietas apstakliem, un
Saja noluka vajadze&tu biit pieejamiem visiem noregul&juma instrumentiem, kas noteikti
Direktiva [BRRD] un izmantoti saskana ar minéto direktivu.

Ar Direktivu [BRRD] valsts noregul&juma iestadeém ir pieskirtas pilnvaras norakstit un
konvertet kapitala instrumentus, jo nosacijumi kapitala instrumentu norakstiSanai un
konvertacijai var sakrist ar noreguléjuma nosacijumiem, un $ada gadijuma ir javeic
novertéjums, vai vienigi kapitala instrumentu norakstiSana un konvertacija ir
pietickama, lai atjaunotu attiecigas vienibas finansu stabilitati, vai ir arT javeic
noregul&jums. Parasti to izmantos noreguléjuma konteksta. Valdei un Komisijai biitu
jaaizstaj valsts noregul&juma iestades arT $aja uzdevuma, un lidz ar to tai buitu japieskir
pilnvaras novertet, vai nosacijumi kapitala instrumentu norakstiSanai un konvertacijai ir
izpilditi, un nolemt, vai sakt iestades noregulgjumu, ja ir izpilditi arT noregul&juma
nosactjumi.

Noregul&juma darbibas efektivitate un saskanotiba biitu janodrosina arT visas
iesaistitajas dalibvalstis. Saja nolﬁkél , ja valsts noreguléjuma iestade nav pavisam vai
pietickama méra piemérojusi Valdes 1émumu, Valdei vajadzétu bitu pilnvaram dot
tieSas paveles noreguléjamajai iestddell .

Lai uzlabotu vienota noregul€juma mehanisma efektivitati, Valdei visos gadijumos biitu
ciesi jasadarbojas ar Eiropas Banku iestadi. Vajadzibas gadijuma Valdei biitu ar1
jasadarbojas ar Eiropas Vertspapiru un tirgu iestadi, Eiropas Apdrosinasanas un aroda
pensiju iestadi un Eiropas Sistémisko risku kol&giju un pargjam iestadém, kas ir dala no
Eiropas finanSu uzraudzibas sist€mas. Turklat Valdei biitu ciesi jasadarbojas ar ECB un
pargjam iestadém, kuram ir pieskirtas pilnvaras uzraudzit kreditiestades VUM ietvaros,
pasi attieciba uz grupam, uz kuram attiecas ECB konsolidéta uzraudziba. Lai efektivi
parvalditu banku, kas kltist maksatsnepgjigi, noreguléjuma procesu, Valdei biitu
jasadarbojas ar valsts noregul&juma iestadém visos noregul€juma procesa posmos. Lidz
ar to sadarbiba ar tam ir nepiecieSama ne tikai, lai 1stenotu Valdes pienemtos

Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 26. janija Regula (ES) Nr. 575/2013 par
prudencialajam prasibam attieciba uz kreditiestadeém un ieguldijumu brokeru sabiedribam,
un ar ko groza Regulu (ES) Nr. 648/2012, OV L 176, 27.6.2013., 1. Ipp.

Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 26. jtnija Direktiva 2013/36/ES par piekluvi
kreditiestazu darbibai un kreditiestazu un ieguldijumu brokeru sabiedribu prudencialo
uzraudzibu, ar ko groza Direktivu 2002/87/EK un atcel Direktivas 2006/48/EK un
2006/49/EK, OV L 176, 27.6.2013., 338. Ipp.
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noreguléjuma lémumus, bet ar1 pirms jebkura noreguléjuma [émuma pienemsanas,
noreguléjuma planoSanas posma vai agrinas intervences posma. Veicot savus
uzdevumus saskanda ar So regulu, Komisijai biitu ciesi jasadarbojas ar EBI un
Dpiendcigi janem verda tas sniegtas pamatnostadnes un ieteikumi.

Piemérojot noreguléjuma instrumentus un istenojot noreguléjuma pilnvaras, Valdei
biitu jariipéjas par attiecigo vienibu darbinieku parstavju informesSanu, vajadzibas
gadijuma apsprieoties ar viniem, ka tas paredzets Direktiva [BRRD]. Saja saistiba
attieciga gadijuma biitu janem vera kopligumi un citas socialo partneru panaktas
vienoSands.

Ta ka Valde aizstaj iesaistito dalibvalstu noregul&juma iestades to noregul&juma
lémumos, Valdei bitu arT jaaizstaj minétas iestades sadarbiba ar neiesaistitajam
dalibvalstim attieciba uz noreguléjuma funkcijam. Proti, Valdei noreguléjuma kol&gijas
butu japarstav visas iesaistito dalibvalstu iestades, ka arT iestades no neiesaistitajam
dalibvalstim.

Valdei un neiesaistito dalibvalstu noreguléjuma iestadem biitu janosledz sapraSandas
memorands, taja isumd izklastot, ka tas savstarpéji sadarbosies Direktiva [BRRD]
noteikto uzdevumu izpilde. SapraSanas memoranda var cita starpa precizét
apsprieSanos saistiba ar Komisijas un Valdes lemumiem, kas skar filiales vai
meitasuzneémumus, kuri veic uznemejdarbibu neiesaistitaja dalibvalsti un kuru
Matesuznemumi veic uznemejdarbibu iesaistitaja dalibvalsti. SapraSanas memorands
bitu regulari japarskata.

Ta ka daudzas iestades darbojas ne tikai Savieniba, bet starptautiska meroga, efektiva
noregulgjuma mehanisma ir jaatruna sadarbibas principi ar attiecigo treSo valstu
iestadém. Atbalsts treso valstu iestadém buitu jasniedz saskana ar Direktivas [BRRD]
88. panta noteikto tiesisko reguléjumu. Ta ka Valdei vajadz&tu biit vienigajai iestadei,
kas ir pilnvarota noregulét bankas, kas kliist maksatnespé&jigas, iesaistitajas dalibvalstis,
Saja noluka tai butu japieskir ekskluzivas tiesibas iesaistito dalibvalstu iestazu varda
slégt nesaistoSus sadarbibas noligumus ar minétajam treSo valstu iestadeém.

Lai efektivi veiktu savus uzdevumus, Valdei biitu japieskir attiecigas izmekleSanas
pilnvaras. Tai biitu janodroSina iesp&ja pieprasit visu vajadzigo informaciju vai nu tiesi,
vai ar valsts noregul€juma iestazu starpniecibu un veikt izmekléSanu un parbaudes uz
vietas, vajadzibas gadijuma sadarbojoties ar valsts kompetentajam iestadem, laujot visu
pieejamo informaciju izmantot ECB un valsts kompetentajam iestadem. Noregul&juma
konteksta Valdei biitu japaredz iesp&ja veikt parbaudes uz vietas, lai efektivi uzraudzitu
valsts iestaZzu veikto TstenoSanu un nodroSinatu, ka Komisija un Valde pienem savus
lémumus, pamatojoties uz pilniba precizu informaciju.

Lai nodroSinatu, ka Valdei ir pieeja visai svarigai informacijai, biitu jaliedz iespgja
attiecigajam vienibam un to darba néméjiem atsaukties uz dienesta noslépuma
noteikumiem noliika neatklat informaciju Valdei. Vienlaikus Sadas informacijas
atklasanu Valdei nekada gadijuma nevajadzetu uzskatit par dienesta noslepuma
parkapsanu.

Lai nodrosinatu to [émumu ieveroSanu, kas pienemti, piemerojot vienoto noregul&juma
mehanismu, parkapuma gadijuma bitu japieméro sameérigi un atturosi sodi. \Valdei
vajadzetu bt tiestbam sniegt norades valsts noregul€juma iestadeém, lai piemérotu
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administrativus sodus vai periodiskus soda maksajumus vienibam par tas [lémumos
noteikto pienakumu neizpildi. Lai nodroSinatu konsekventu, efektivu un lietderigu
izpildes praksi, Valdei vajadzetu bt tiesigai izdot valsts noregul&juma iestadém
paredzetas vadlinijas par administrativo sodu un soda maksajumu noteikSanu.

Ja valsts noregul&juma iestade parkapj vienota noreguléjuma mehanisma noteikumus,
neizmantojot tai pieskirtas pilnvaras saskana ar valsts tiesibu aktiem, lai 1stenotu Valdes
sniegtu noradijumu, attiecigajai dalibvalstij ir pienakums kompensé&t jebkurus
zaudejumus, kas radusSies privatpersonam, attieciga gadijuma, noregul&jamai vienibai
vai grupai, vai jebkuram mingtas vienibas vai grupas dalas kreditoram jebkura
dalibvalsti saskana ar tas judikatiiru.

Biitu janosaka atbilstigi noteikumi, kas reglamente Valdes budzetu, budzeta
sagatavoSanu, iek$€jo noteikumu pienemsSanu, ar kuriem nosaka tas budzeta izstradi un
izpildi, Valdes budZeta uzraudzibu un kontroli tas plenarsesija un parskatu ieks€jo un
argjo reviziju.

Valdes plenarsesija butu art japienem, jauzrauga un jakontrole gada darba
programma un jasniedz atzinumi un ieteikumi saistiba ar izpilddirektora zinojuma
projektu, kurd vajadzetu but sadalai par noregulejuma pasakumiem, uzsaktajiem
noregulejuma gadijumiem, ka ari sadalai par finansialajiem un administrativajiem
Jjautajumiem.

Zinamos apstaklos piem&rojamo noregul&juma instrumentu efektivitate var biit atkariga
no Istermina finansgjuma, kas ir pieejams iestadei vai pagaidu iestadei, no
potencialajiem pirc€jiem sniegtajam garantijam vai kapitala nodroSinaSanas pagaidu
iestadei. L1dz ar to ir svarigi izveidot fondu, lai nepielautu publiska finans€juma
izmantoSanu $im nolukam.

Ir janodrosina, ka fonds ir pilniba pieejams tadu iestazu noregul&jumam, kuras klust
maksatnespéjigas. Tade] fondu vajadzetu izmantot vienigi noregul&juma instrumentu un
pilnvaru efektivas 1stenoSanas noliika. Turklat tas biitu jaizmanto tikai saskana ar
piemé&rojamajiem noregul€juma merkiem un principiem, pilniba ievérojot Direktiva
[BRRD] ieklautos noteikumus. Lidz ar to Valdei biitu japanak, ka visus zaudéjumus,
izmaksas vai citus izdevumus, kas radusies saistiba ar noreguléjuma instrumentu
izmantoSanu, pirmam kartam sedz noregul&jamas iestades akcionari un kreditori.
Zaudg&jumi, izmaksas vai citi izdevumi, kas radusies saistiba ar noreguléjuma
instrumentiem, bitu jasedz no fonda tikai tad, ja ir izsmelti akcionaru un kreditoru
resursl.

Parasti pirms jebkadas noreguléjuma darbibas veikSanas un neatkarigi no tas vispirms
biitu jaiekas€ iemaksas no finanSu nozares. Ja ieprieksgjs finans€jums nav pietickams,
lai segtu fonda izmantoSanas rezultata radusos zaudéjumus vai izmaksas, biitu jaiekase
papildu iemaksas papildu izmaksu vai zaud€jumu segSanai. Turklat butu janodrosina
fondam iesp€ja slégt ligumus par aizdevumiem vai citiem atbalsta veidiem no finansu
iestadeém vai citam treSam personam, ja ta pieejamie Iidzekli nav pietiekami, lai segtu
zaud€jumus, izmaksas un citus izdevumus, kas radusies, izmantojot fondu, un papildus
péciemaksas nav nekav€joties pieejamas.

Ja dalibvalstis krizes noverSanas noliuka jau pieméro banku nodevas, nodoklus vai
noregulejuma iemaksas, tie biitu jaaizstaj ar iemaksam fonda, lai izvairitos no
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divkarSiem maksajumiem.

Lai sasniegtu kritisko masu un novérstu prociklisku ietekmi, kas rastos, ja fondam biitu
japalaujas tikai uz péciemaksam sisteémiskas krizes gadijuma, ir nepiecieSams, lai
ex ante pieejamie fonda finansu lidzekli sasniegtu noteiktu mérkapjomu.

Fonda merkapjoms bitu janosaka ka procentuald dala no visu to kreditiestaZu
segtajiem noguldijumiem, kuram pieSkirta atlauja iesaistitajas dalibvalstis. Ta ka
minéto iestazu kopéjo saistibu summa, nemot vera fonda funkcijas, biitu piemerotaks
raditajs, Komisijai tomer biitu jaizverte, vai nevajadzétu nakotné papildus
finansejuma merkapjom ieviest atsauces vertibu, kas atspogulo kopéjo saistibu limeni,
tadejadi nodrosinot lidzvertigus konkurences apstaklus saskana ar Direktivu [BRRD].

Biitu janosaka atbilstoss grafiks fonda finans€juma mérkapjoma sasniegSanai. Tomér
biitu janodroSina Valdei iespg€ja pielagot iemaksu periodu, nemot vera lielas izmaksas no
fonda.

Lai likvidetu saikni starp valstim un bankam un nodroSinatu vienotd noreguléjuma
mehanisma efektivitati un uzticamibu, jo ipasi nemot vera to, ka fonds nav sanémis
visu vajadz;igo finansejumu, ir loti svarigi sapratiga laika pec $is regulas stasanas
speka izveidot Eiropas publiska aizdevuma mehanismu. Ikviens aizdevums, kas
pieskirts, izmantojot minéto aizdevumu mehanismu, biitu pec noteikta grafika
Jjaatlidzina no fonda. Minétais aizdevumu mehanisms nekavéjoties nodroSinatu
vajadzigo finansu lidzeklu pieejamibu Saja regula noteiktajiem merkiem.

Ja iesaistitas dalibvalstis jau ir izveidojusas valsts noregulgjuma finanséSanas
mehanismus, tam bitu japanak, ka valsts noreguléjuma finanséSanas mehanismi
izmanto pieejamos finansu Iidzeklus, kas iegtiti no iestadem ieprieks, iekasgjot
priekSiemaksas, lai kompensétu iestadém priekSiemaksas, kuras min€tajam iestadém
biitu jamaksa fondam. Sada kompensgsana biitu javeic, neskarot dalibvalstu saistibas,
kuras noteiktas Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 94/18/EK .

Lai nodroSinatu, ka iemaksas tiek aprékinatas taisnigi, ka ari raditu stimulu darboties
atbilsto$i mazak riskantam modelim, fonda veicamajas iemaksas, kas janosaka Valdei
saskana ar Direktivu [BRRD] un atbilstosi tai pienemtajiem delegétajiem aktiem, biitu
janem veéra riska pakape, ko uznémusas kreditiestades.

Lai aizsargatu fonda turéto summu vertibu, §Is summas biitu jaiegulda pietiekami
drosos, daudzveidigos un likvidos aktivos.

Komisijai biitu japieskir pilnvaras pienemt delegétos aktus saskana ar LESD 290. pantu,
lai noteiktu fonda veicamo iemaksu veidu un iemeslus, kade] ir javeic iemaksas, veidu,
kada tiek aprékinata iemaksu summa, un veidu, kada tas ir jaiemaksa; precizétu
registracijas, gramatvedibas, zino$anas pienakumus un citus pienakumus, lai

! Eiropas Parlamenta un Padomes 1994. gada 30. maija Direktiva 94/18/EK, kas sakara ar
pienakumu publicét prospektu groza Direktivu 80/390/EEK, ar kuru koording prasibas
attieciba uz to, ka sagatavo, parbauda un izplata prospektus, kas japublic€ vertspapiru
ieklausanai oficiala birzas saraksta OV L 135, 31.5.1994., 1. Ipp.
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nodros$inatu, ka iemaksas tiek maksatas pilniba un laikus; noteiktu iemaksu sisteému
iestadém, kuram ir pieskirta atlauja veikt darbibu p&c tam, kad fonds ir sasniedzis
finans€juma meérkapjomu; noteiktu kritérijus iemaksu sadalei laika; noteiktu
nosacijumus, kados iemaksu maksajumus var veikt atrak; noteiktu krit€rijus gada
iemaksu summas noteiksanai; noteiktu pasakumus, lai precizétu apstaklus un
nosactjumus, kados iestadi dalgji vai pilniba var atbrivot no priekSiemaksam, un
pasakumus, lai preciz&tu apstaklus un nosacijumus, kados iestadi var dalgji vai pilniba
atbrivot no p&ciemaksam.

Lai saglabatu Valdes darba konfidencialitati, Valdes locekliem, Valdes darbiniekiem,
tostarp darbiniekiem, kas strada apmainas ietvaros no iesaistitajam dalibvalstim vai ir no
tam norikoti ar merki veikt noregul&juma pienakumus, biitu japiemero dienesta
noslépumu noteikumi, pat ja tiem vairs nav japilda savi pienakumi. Minétas prasibas
butu japiemero ari citam Valdes pilnvarotajam personam un personam, ko dalibvalstu
valsts noregulejuma iestades pilnvarojusas vai nortkojuSas veikt parbaudes uz vietas,
un noverotdjiem, kas uzaicinati piedalities Valdes sanaksmés plenarsesijas un
izpildsesijas laika. Valdei veicot tai pieskirtos uzdevumus, tai ar zinamiem
nosacijumiem biitu jaatlauj apmainities ar informaciju ar valsts vai Savienibas iestadém
un struktiiram.

Lai nodrosinatu, ka Valde ir parstavéta Eiropas Finansu uzraudzibas sist€éma, Regula
(ES) Nr. 1093/2010 biitu javeic grozijumi, lai ieklautu Valdi starp kompetentajam
iestadem, kuras noteiktas ar minéto regulu. Sada Valdes pielidzinagana kompetentajam
iestadém saskana ar Regulu (ES) Nr. 1093/2010 ir konsekventa ar EBI funkcijam, kuras
pieskirtas atbilstigi Regulas (ES) Nr. 1093/2010 25. pantam, lai palidz&tu un aktivi
piedalitos atveseloSanas un noregul&juma planu izstrade un koordinacija un censtos
atvieglot iestazu, kas kliist maksatnespgjigas, jo 1pasi parrobezu grupu, noregul&jumu.

Kameér Valde nav pilniba darbotiessp&jiga, Komisijai biitu jauznemas atbildiba par
sakotng&jam darbibam, tostarp iemaksu ickase$anu, kas ir nepiecieSamas, lai segtu
administrativos izdevumus, un pagaidu izpilddirektora izraudziSanu, lai Valdes varda
atlautu visus vajadzigos maksajumus.

Saja regula ir ievérotas pamattiesibas un principi, kas ieklauti Eiropas Savienibas
Pamattiesibu harta, proti, ipaSumtiesibas, tiesibas uz personas datu aizsardzibu, briviba
veikt uznémeéjdarbibu, darba nemeéju tiestbas uz informaciju un apsprieSanos
uznemumad, tiesibas uz efektivu tiesibu aizsardzibu un taisnigu tiesu, un ta ir jaisteno
saskana ar minétajam tiesibam un principiem.

Ta ka §is regulas meérkus, proti, izveidot efektivu un lietderigu vienotu tiesisko
regul§jumu kreditiestazu noregulg§jumam un nodroSinat noregulgjuma noteikumu
konsekventu piemé&rosanu, nevar pietickami labi sasniegt atseviskas dalibvalstis, bet $os
mérkus labak var sasniegt Savienibas méroga, Savieniba var pienemt pasakumus
saskana ar Liguma par Eiropas Savienibu 5. panta noteikto subsidiaritates principu.
Saskana ar mingtaja panta noteikto proporcionalitates principu $1 regula paredz tikai to,
kas ir vajadzigs minéto mérku sasniegSanai,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

| DALA



VISPAREJIE NOTEIKUMI

1. pants
Prieksmets

Ar So regulu ir izveidoti vienoti noteikumi un vienota procediira 2. panta minéto vienibu
noreguléjumam, kuras veic uznéméejdarbibu iesaistitajas dalibvalstis, kas minétas 4. panta.

Sos vienotos noteikumus un procediiru pieméro Valde, kas izveidota saskana ar 38. pantu,
kopa ar Komisiju un iesaistito dalibvalstu noregul&juma iestadém, izmantojot vienotu
noreguléjuma mehanismu, kurs izveidots ar So regulu. Vienoto noreguléjuma mehanismu
atbalsta vienots banku noregulgjuma fonds (turpmak “fonds™).

2. pants
Darbibas joma
Siregula ir piemérojama $adam vienibam:
a) kreditiestadém, kas veic uznéméjdarbibu iesaistitajas dalibvalsts;
b) matesuznémumiem, kas veic uznémejdarbibu viena no iesaistitajam dalibvalstim, tai

skaita finanSu parvalditajsabiedribam un jauktam finansu parvalditajsabiedribam, kuru
konsolidéto uzraudzibu veic ECB saskana ar Regulas (ES) Nr. 1024/2013 4. panta
1. punktu i) apakspunktu;

C) iesaistitajas dalibvalstis uznéméjdarbibu veico$am ieguldijumu brokeru sabiedribam un
finansu iestadeém, ja uz tam attiecas par matesuznémumu veikta konsolideta uzraudziba,
kuru veic ECB saskana ar Regulas (ES) Nr. 1024/2013 4. panta 1. punkta
1) apakSpunktu.

3. pants
Definicijas
Saja direktiva pieméro Direktivas [BRRD] 2. panta un Direktivas 2013/36/ES 3. panta noteiktas
definicijas. Turklat ir piemérojamas Sadas definicijas:

1) ,,valsts kompetenta iestade” ir jebkura valsts kompetenta iestade, kas definéta Regulas
(ES) Nr. 1024/2013 2. panta 2. punkta;

la)  , kompetenta iestiade”ir kompetenta iestade, kas definéta Regulas (ES) Nr. 575/2013
4. panta 1. punkta 40. apakSpunkta, un ECB, tai veicot uzraudzibu saskanda ar Regulu
(ES) Nr. 1024/2013;

2) ,valsts noreguléjuma iestade” ir iestade, ko dalibvalsts noteikusi saskana ar Direktivas
[BRRD] 3. pantu;

3) ,horeguléjuma darbiba” ir noreguléjuma instrumenta piemérosana iestadei vai vienibai,
kas min&ta 2. panta, vai vienas vai vairaku noregul&juma pilnvaru stenoSana attieciba



3a)

4)

5)

11)

12)

13)

19)

20)

uz to;

» Valde” ir Vienota noregulejuma valde, kas izveidota saskana ar $is regulas
38. pantu;

»segtie noguldijumi” ir noguldijumi, kurus garant€ noguldijumu garantiju sist€émas
saskana ar valsts tiesibu aktiem atbilstigi Direktivai 94/19/EK un lidz seguma limenim,
kas paredzéts Direktivas 94/19/EK 7. panta;

,»atbilstigi noguldijumi” ir noguldijumi, kas definéti Direktivas 94/19/EK 1. panta un uz
kuriem attiecas aizsardziba saskana ar minétas direktivas 2. pantu, neatkarigi no to
apjoma;

»horegul&jama iestade” ir 2. panta minéta vieniba, attieciba uz kuru tiek veikta
noregul&juma darbiba;

»lestade” ir kreditiestade vai ieguldijumu brokeru sabiedriba, uz kuru attiecas
konsolidéta uzraudziba saskana ar 2. panta c) punktu;

»grupa” ir matesuzn€mums un ta meitasuznémumi, kuri ir 2. panta min&tas vienibas;

»pieejamie finansu lidzekli” ir nauda, noguldijumi, aktivi un neatsaucamas maksajumu
saistibas, kas fondam pieejamas 74. panta minétajiem mérkiem;

»finans€juma merkapjoms” ir pieejamo finansu lidzeklu apjoms, kas jasasniedz saskana
ar 68. pantu.

4. pants
lesaistitas daltbvalstis

Iesaistttas dalibvalstis ir dalibvalstis, kuru valita ir euro, vai dalibvalstis, kuru valiita nav euro,
bet kuras ir izveidojusas ciesu sadarbibu saskana ar Regulas (ES) Nr. 1024/2013 7. pantu.

la

5. pants
Saistiba ar Direktivu [BRRD] un piemérojamie valsts tiesibu akti

Saskana ar So regulu taja noteikto Komisijas un Valdes uzdevumu vai pilnvaru izpildi
reglamenté Direktiva [BRRD] un saskanda ar to pienemtie delegétie akti.

Ja, pamatojoties uz So regulu, Komisija vai Valde isteno uzdevumus vai pilnvaras, kuras
saskana ar Direktivu [BRRD] jaisteno iesaistitas dalibvalsts valsts noreguléjuma
iestadei, Valde §1s regulas un Direktivas [BRRD] piemé&roSanas nolukos ir uzskatama par
attiecigo valsts noregul&juma iestadi vai parrobezu grupas noregul&juma gadijuma —
par attiecigo grupas limena noregul€juma iestadi.

Valdei, pildot ar So regulu pieskirtas pilnvaras, ir jaievero saistoSie regulativie un



la

istenoSanas tehniskie standarti, kurus izstradajusi EBI un pienemusi Komisija
saskana ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010 10. lidz 15. pantu, visas EBI pamatnostadnes
un ieteikumi, kas pienemti saskand ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010 16. pantu un visi
EBI lemumi, kas pienemti saskana ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010 19. pantu saistiba
ar attiecigajiem Direktivas [BRRD] noteikumiem.

Valde, rikojoties ka valsts noregul&juma iestade, attieciga gadijuma rikojas,
pamatojoties uz Komisijas pilnvarojumu.

Ieverojot §1s regulas noteikumus, iesaistitas dalibvalsts valsts noreguléjuma iestades
rikojas, pamatojoties uz attiecigajiem valsts noteikumiem, kuri saskanoti ar Direktivu
[BRRD], un saskana ar tiem.

6. pants
Vispareéji principi
Neviena Valdes, Komisijas vai valsts noregul&juma iestades riciba, priekslikums vai
ricibpolitika nedrikst biit diskrimingjosa pret vienibam, kuras miné&tas 2. panta,
noguldijumu turétajiem, iegulditajiem vai citiem kreditoriem, kuri veic uznémejdarbibu
Savieniba, pamatojoties uz to pilsonibu vai uznémeéjdarbibas veikSanas vietu.

Valde, Komisija vai valsts noreguléjuma iestade visas darbibas, priekSlikumus vai
politiku VNM ietvaros isteno ar merki veicinat finanSu sistemas stabilitati Savieniba
un katra iesaistitaja dalibvalsti, pilnibd ieverojot un pildot pienakumu saglabat iekSeja
tirgus vienotibu un integritati.

Pienemot lémumus vai veicot ricibu, kas skar vairak neka vienu I dalibvalsti un jo
pasi, pienemot lémumus, kas attiecas uz grupam, kuras veic uznémeéjdarbibu divas vai
vairak iesaistitajas dalibvalstis, Komisija un Valde pienacigi apsver visus $os faktorus:

a) I dalibvalstu intereses, kuras grupa veic darbibu, un jo 1pasi jebkura [émuma vai
darbibas, vai bezdarbibas ietekmi uz finansu stabilitati, ekonomiku, noguldijumu
garantiju sist€mu vai iegulditaju kompensacijas sistému jebkura no §Sim

dalibvalstim;

b) meérki lidzsvarot atsevisko I dalibvalstu intereses un izvairities no kadas
iesaistitas dalibvalsts netaisnigas intereSu aizskarSanas vai netaisnigas intereSu
aizsardzibas;

C) nepiecieSamibu izvairities no negativas ietekmes uz citam tadas grupas dalam,

kurai piederiga vieniba, kas minéta 2. panta, ir paklauta noreguléjumam;
ca) jaiespéjams, grupas ieinteresetibu turpindt parrobeZu darbibu;

d) nepiecieSamibu izvairities no 2. pantd minéto vienibu kreditoriem radito izmaksu
nesameriga pieauguma apmera, kas biitu lielaks neka tas, kas tiem biitu radies, ja
tas biitu noregulétas saskana ar parastajam maksatnespé€jas procediiram,;

e) lémumus, kas japienem saskana ar LESD 107. pantu un kas minéti 16. panta
10. punkta.



4.a

4.b

4.c

2.a

Komisija un Valde lidzsvaro 2. punkta mingtos faktorus ar 12. panta mingtajiem
noregulé&juma mérkiem, atbilstosi katras lietas butibai un apstakliem.

Valdes vai Komisijas lemumi un darbibas nedrikst biit vérstas uz to, lai pieprasitu
dalibvalstim sniegt arkartas finansialo atbalstu no publiska sektora lidzekliem vai tiesa
veidda skart dalibvalstu fiskalos pienakumus.

Pienemot lemumaus vai veicot ricibu, Valde riipejas par attiecigo vienibu darbinieku
parstavju informesanu, vajadzibas gadijuma apsprieZoties ar viniem.

Paredzets, ka Komisija, Valde un valsts noreguléjuma iestades sava darbiba,
priekslikumos un politika saistiba ar So regulu ievero nediskrimindacijas principu
attieciba pret visam dalibvalstim vai daltbvalstu grupam.

Komisija, pildot tai saskand ar So regulu noteiktos uzdevumaus, rikojas pilnigi
neatkarigi no citiem uzdevumiem un stingri ievéro Saja regula un direktiva [BRRD]
noraditos merkus un principus. Uzdevumu noSkirSana biitu janodroSina, veicot
piendcigus organizatoriskos pieldgojumus.

Il DALA
IPASIE NOTEIKUMI

| SADALA

FUNKCIJAS VIENOTAJA NOREGULEJUMA MEHANISMA UN PROCESUALIE NOTEIKUMI

1. nodala

Noregulejuma planoSana

7. pants
Noreguléjuma plani

Valde kopa ar valsts noreguléjuma iestadem izstrada un apstiprina vienibu, kas
minétas 2. panta, un grupu noregul&juma planus.

Valsts noregul&juma iestades 1. punkta noliikos parstita Valdei visu noreguléjuma planu
izstradei un TstenoSanai nepiecieSamo informaciju, kuru tas ieguvusas saskana ar
Direktivas [BRRD] 10. pantu un 12. panta 1. punktu, neskarot §1s sadalas 5. nodalu.

Noregulejuma planus katrai vienibai un grupu noreguléjuma planus izstrada saskana
ar Direktivas [BRRD] 9. lidz 12. pantu.



9.a

Valde izstrada noregul&juma planus sadarbiba ar uzraudzibas iestadi un konsolidétas
uzraudzibas iestadi un iesaistito dalibvalstu, kura vienibas veic uznémeéjdarbibu, valsts
noregul&juma iestadém. Valde sadarbojas ar noreguléjuma iestadeém neiesaistitajas
dalibvalstis, kuras ir vientbas, kas ietvertas konsolidetaja uzraudziba.

Valde var pieprasit valsts noregulgjuma iestadém sagatavot provizoriskus noregulgjuma
planu projektus un grupas limena noregul&juma iestadei sagatavot provizorisku grupas
noregul&juma plana projektu izskatiSanai un apstiprinasanai Valde. \Valde var
pieprasit valsts noregulejuma iestadem veikt citus uzdevumus saistiba ar
noreguléjuma planu sagatavoSanu.

Noregul&juma planus parskata un vajadzibas gadijuma atjaunina saskana ar Direktivas
[BRRD] 9. un 12. pantu.

Lémumus par noregulejuma planu izstradasanu, novertéSanu un apstiprinasanu, ka
ari atbilstigu pasakumu piemeroSanu Valde pienem izpildsesija.

8. pants
Noreguléjamibas novértéjums

Sagatavojot noregul&juma planus saskana ar 7. pantu, Valde p&c apspriesanas ar
kompetentajam iestadem, ieskaitot ECB, un noregulgjuma iestadém neiesaistitajas
dalibvalstis, kuras atrodas meitasuznémumi vai nozimigas filiales, ciktal tas ir butiski
attieciba uz nozimigo filiali, k@ noteikts Direktivas [BRRD] 13. un 13.a panta, veic
novertejumu par to, cik liela mera iestades un grupas ir noregul€jamas, nemot vera
Direktivas [BRRD] 13. un 13.a panta prasibas.

I Vienibu uzskata par noreguléjamu Direktivas [BRRD] 13. pantd paredzétajos
gadijumos.

I Grupu uzskata par noregul&jamu Direktivas [BRRD] 13.a pantd paredzetajos
gadijumos.

Veicot novértéjumu, Valde vismaz parbauda Direktivas [BRRD] pielikuma C iedala
minétos jautajumus.

Ja vienibas vai grupas noregul&juma novertéjuma rezultata, kas veikts saskana ar

1. punktu, Valde péc apspriesanas ar kompetento iestadi, ieskaitot ECB, konstatg, ka,
apsprieZoties ar kompetentajam iestadém, sagatavo iestadei vai matesuznp€mumam
adres€tu zinojumu, kura analizeti butiskie $kér§li noreguléjuma instrumentu efektivai
pieméroSanai un noregul&juma pilnvaru istenosSanai. Turklat zinojuma ietver tadu
pasakumu ierosinajumus, ko Valde uzskata par vajadzigiem vai piem&rotiem $adu
skérslu noversanai saskana ar 8. punktu.

Zinojumu pazino attiecigajai vienibai vai matesuznémumam, kompetentajam iestadém
un noregul€juma iestadém neiesaistitajas dalibvalstis, kuras atrodas nozimigas filiales
vai meitasuzneémumi. Taja ieklauj novert€juma vai konstat€juma pamatojumu un norada
to, ka novert€jums vai konstatéjums atbilst 6. panta paredzetajam samerigas
piem&roSanas prasibam.



10.

Cetru ménesu laika péc §ada zinojuma sanemsanas dienas vieniba vai matesuznémums
var iesniegt savus apsveérumus un ierosinat Valdei alternativus pasakumus zinojuma
noradito Sk&rslu noveérsanai. Valde pazino par jebkuru vienibas vai matesuznémuma
ierosinato pasakumu kompetentajam iestadém un noreguléjuma iestadém neiesaistitajas
dalibvalstis, kuras atrodas nozimigas filiales vai meitasuznémumi.

Ja attiecigas vienibas vai matesuzn€muma ierosinatie pasakumi efektivi nenovers
Skeérslus noregulgjamibai, Valde p&c apspriesanas ar kompetentajam iestadem un —
vajadzibas gadijjuma — makroprudencialas uzraudzibas iestadi pienem [@mumu, kura

vvvvv

valsts noregulg&juma iestadeém pieprasit iestadei, matesuzn€mumam vai jebkuram
attiecigas grupas meitasuznémumam veikt Direktivas [BRRD] 14. panta min&tos
pasakumus, balstoties uz sadiem kritérijiem:

a) pasakuma efektivitati noregul&jamibas skérslu noversanai,

b) nepiecieSamibu izvairities no negativas ietekmes uz finansu stabilitati I
dalibvalstis, kuras grupa darbojas;

c) nepiecieSamibu izvairities no tadas ietekmes uz attiecigo iestadi vai grupu, kura
parsniegtu noregul&jamibas $k&rsla noversanai nepiecieSamo vai butu
nesameriga.

Piemerojot 8. punktu, Valde liek valsts noreguléjuma iestadém veikt jebkuru no I
pasakumiem, kas minéti Direktivas [BRRD] 14. panta.

Valsts noregul&juma iestades 1steno Valdes noradijumus saskana ar 26. pantu.

8.a pants
Sistemiski nozimigu iestaZu noregulejamiba

Neskarot tas pilnvaras un neatkaribu, Valde nosaka prioritates saistiba ar tadu iestaZu
noregulejamibas novertesanu, kuras var radit sistemisku risku, tostarp globalam sistemiski
nozimigam iestadem (G-SII) vai citam sistemiski nozimigam iestadem (0O-SI1) saskana ar
Direktivas 2013/36/ES 131. pantu, bet neaprobeZojoties ar tam, un vajadzibas gadijuma
izstrada planu noreguléjamibas Skerslu noverSanai katrai no minétajam iestadem saskana ar
§ts regulas 8. pantu un Direktivas [BRRD] 14. pantu.

9. pants
Vienkarsoti piendakumi un atbrivojumi

Valde péc savas iniciativas vai péc valsts noregul&juma iestades priekslikuma var
piemérot vienkarSotus pienakumus attieciba uz atveseloSanas un noregul€juma planu
izstradi saskand ar Direktivu [BRRD)].

Valsts noregul&juma iestades var ierosinat Valdei attieciba uz konkrétam iestadém vai
grupam piemeérot vienkarSotus pienakumus I noregul&juma planu izstradei. Sads
priekslikums ir japamato un japapildina ar visiem attiecigajiem dokumentiem.



Sanemot priekslikumu saskana ar 1. punktu vai rikojoties p&c savas iniciativas, Valde
veic attiecigo iestazu vai grupas novertejumu. Novertejuma nem véra Direktivas
[BRRD] paredzetos elementus.

Valde izvert€ vienkarSotu pienakumu turpmaku piemerosanu un parstaj tos piemerot
Direktivas [BRRD] 4. panta paredzeétajos gadijumos.

Ja valsts noregul&juma iestade, kas ierosinaja vienkarsoto pienakumu piem&rosanu I
saskana ar 1. punktu, uzskata, ka lémums piemérot vienkarSoto pienakumu I ir jaatsauc,
ta $aja noliika iesniedz priekslikumu Valdei. Saja gadfjuma Valde pienem lémumu par
ierosinato atsaukSanu, pilniba nemot véra atsaukSanas pamatojumu, ko izvirzijusi valsts
noregul&juma iestade, ieverojot 3. punkta min&tos elementus.

Valde informé EBI par to, ka tiek piemérots 1. un 4. punkts.

10. pants
Minimuma prasibas pasu kapitalam un atbilstigajam saistibam

Valde péc apspriesanas ar kompetentajam iestadém, tai skaita ECB, nosaka minimuma
prasibas pasu kapitalam un atbilstigajam saistibam, kas iestadém un matesuznémumiem
ir jauztur, ka minéts 2. punkta, kam var piemérot norakstiSanas un konvertacijas
pilnvaras.

Minimuma prasibas aprékina saskana Direktivas [BRRD] 39. pantu.

Sa panta 1. punkta min&to noteik$anu veic, pamatojoties uz I kritérijiem, kas noteikti
Direktivas [BRRD] 39. panta.

NoteikSana preciz€ minimuma prasibas, kuras iestadeém ir jaizpilda individuali un kuras
matesuznémumiem ir jaizpilda konsolidéti. Valde var atbrivot no minimuma prasibu
izpildes konsolidétil vai individuali gadijumos, kas paredzéti Direktivas [BRRD]

39. panta.

NoteikSana, kas minéta 1. punkta, var paredzet, ka minimuma prasibas pasu kapitalam
un atbilstigajam saistibam dal€ji izpilda konsolidéti vai individuali, izmantojot
ligumisku ieks€jas rekapitalizacijas instrumentu saskana ar Direktivas [BRRD]

39. pantu.

Valde noteikSanu, kas minéta 1. punkta, veic noregul€juma planu izstrades un
uzturéSanas gaita, pamatojoties uz 7. pantu.

Valde adres€ noteikSanas rezultata izdaritos konstatejumus valsts noreguléjuma
iestadém. Valsts noregulgjuma iestades isteno Valdes noradijumus saskana ar 26. pantu.



Valde pieprasa valsts noregul&juma iestadém parliecinaties un nodrosinat, ka iestades un
matesuznémumi izpilda minimuma prasibas, kas minétas 1. punkta.

Valde inform& ECB un EBI par minimuma prasibam, kuras ta ir noteikusi katrai iestadei
un matesuznémumam saskana ar 1. punktu.

2. nodala

Agrina intervence

11. pants
Agrina intervence

ECB, péc savas iniciativas vai sanémusi pazinojumu no iesaistitas dalibvalsts
kompetentas iestades, informe Valdi par visiem pasakumiem, kuru veikSanu tas pieprasa
iestadei vai grupai vai kurus tas veic pasas saskana ar Regulas (ES) Nr. 1024/2013

16. pantu saistiba ar Direktivas [BRRD] 23. panta 1. punktu vai 24. pantu vai saistiba ar
Direktivas 2013/36/ES 104. pantu.

Valde zino Komisijai par jebkadu informaciju, ko ta ir sanémusi, pamatojoties uz pirmo
dalu.

No dienas, kad sanemta 1. punkta min&ta informacija, un neskarot ECB un kompetento
iestazu pilnvaras saskana ar citiem Savienibas tiesibu aktiem, Valde var sagatavot
attiecigas iestades vai grupas noregul&jumu.

Pirmas dalas noltikos Valde, sadarbojoties ar ECB un attiecigo kompetento iestadi,
ripigi parrauga iestades vai matesuznémuma stavokli, un to, vai tie izpilda visus agrinas
intervences pasakumus, kurus tiem ir pieprasits veikt.

Valdei ir pilnvaras:

a) saskana ar §1s sadalas 5. nodalu pieprasit visu informaciju, kas nepiecieSama, lai
sagatavotu iestades vai grupas noregul&jumu;

b) veikt iestades vai grupas aktivu un saistibu vértéSanu saskana ar 17. pantu;

C) sazinaties ar potencialajiem pirc€jiem, lai sagatavotu iestades vai grupas
noregul&jumu, vai pieprasit iestadei, matesuznémumam vai valsts noregulg§juma
iestadei sadi rikoties, ieveérojot konfidencialitates prasibas, kas noteiktas Saja
regula un Direktivas [BRRD] 76. panta;

d) pieprasit attiecigajai valsts noregul€juma iestadei sagatavot attiecigas iestades
vai grupas provizorisku noregul&juma shému.

Ja ECB vai iesaistito dalibvalstu valsts kompetentas iestades plano iestadei vai grupai
piemérot papildu pasakumu, pamatojoties uz Regulas (ES) Nr. 1024/2013 16. pantu vai
pamatojoties uz Direktivas [BRRD] 23. vai 24. pantu, vai pamatojoties uz

Direktivas 2013/36/ES 104. pantu, pirms iestade vai grupa ir pilniba izpildijusi pirmo
pasakumu, kas pazinots Valdei, ECB, péc savas iniciativas vai sanémusi pazinojumu



NO iesaistitas dalibvalsts kompetentas iestades, informé Valdi pirms $ada papildu
pasakuma pieméroSanas attiecigajai grupai vai iestadei.

5. ECB vai kompetenta iestade un Valde nodroSina, ka ierosinatais papildu pasakums, kas
minéts 4. punkta, un visas Valdes darbibas noregul&juma sagatavoSanai, pamatojoties uz
2. punktu, ir saskanotas.

3. nodala

Noregulejums

12. pants
Noreguléjuma merki
1. Rikojoties saskana ar noregul&juma procediiru, kas min&ta 16. panta, Komisija un Valde
attieciba uz saviem pienakumiem nem véra noreguléjuma mérkus, kuri noteikti

Direktivas [BRRD] 26. pantd, un izv€las tos instrumentus un pilnvaras, ar kuram, p&c to
uzskatiem, vislabak sasniedzami mérki, kas ir atbilstosakie konkrétaja gadijuma.

2. I Tiecoties 1stenot minétos mérkus, Komisija un Valde rikojas saskana ar Direktivas
[BRRD] 26. pantu.

13. pants
Vispareji principi, kas piemérojami noreguléjumam
Rikojoties saskana ar noregul&juma procediiru, kas minéta 16. panta, Komisija un Valde veic

visus pienacigos pasakumus, lai nodroSinatu, ka noreguléjuma darbiba tiek veikta,
ievérojotl principus, kuri noraditi Direktivas [BRRD] 29. panta.

14. pants
Finansu iestazu un matesuznémumu noreguléjums

Komisija veic noregul&juma darbibu attieciba uz finansu iest@ddém un to matesuznémumiem,
pamatojoties uz Valdes sagatavoto lemumu un nemot vera Direktivas [BRRD] 28. pantu.

15. pants
Prasijumu prioritates kartiba

Piemérojot ieks€jas rekapitalizacijas instrumentu noreguléjuma esosai iestadei un neskarot

saistibas, kas ir izslégtas no ieksgja rekapitalizacijas instrumenta saskana ar 24. panta 3. punktu,



Komisija, pamatojoties uz Valdes sagatavotu lemuma projektu, pienem 1émumu un Valde
kopa ar iesaistito dalibvalstu valsts noregul€juma iestadém 1steno norakstiSanas un
konvertacijas pilnvaras attieciba uz prasijumiem, ievérojot Direktivas [BRRD] 43. panta
noteikto secibu

la

16. pants
Noreguléjuma procediira

Ja ECB, péc savas iniciativas vai sanémusi iesaistitas dalibvalsts valsts kompetentas
iestades pazinojumu, nolemj, ka attieciba uz 2. panta minétu vienibu ir izpilditi
nosacijumi, kas noraditi 2. punkta a) un b) apakspunkta, ta nekavéjoties minéto lémumu
pazino Komisijai un Valdei.

Sa punkta pirmaja dala minéeto pazinojumu var sniegt pec Valdes vai valsts
noregulejuma iestades novertejuma pieprasisanas, ja kdada no $im iestadem uzskata,
ka var pamatoti uzskatit, ka iestade kliist vai, iespejams, kliis maksatnespejiga.

Sa punkta pirmaja dala mineto pazinojumu sniedz pec apspriesanas ar Valdi un valsts
noreguléjuma iestadi.

Saskana ar 50. pantu Valde visus lemumus par noregulejuma procediiru sagatavo un
pienem izpildsesija.

Sapémusi 1. punkta minéto pazinojumu, I Valde izpildsesija veic noveértéjumu, lai
parbauditu, ka ir izpilditi $adi nosacTjumi:

a) vieniba kliist vai, iesp&jams, kliis maksatnespgjiga;

b) nemot vera konkréta briza situaciju un citus butiskus apstaklus, nav pamata
uzskatit, ka jebkdadi alternativa privata sektora vai uzraudzitaja pasakumi,
tostarp pasakumi, izmantojot institucionalas aizsardzibas shemas, (ar1 agrinas
intervences pasakumi vai kapitala instrumentu norakstiSana vai konvertacija
saskana ar 18. pantu), kas #stenoti attieciba uz vienibu, noverstu tas
maksatnesp&ju sapratiga termina;

C) noreguléjuma darbiba ir vajadziga visparibas interesés atbilstigi 4. punktam.

Piemérojot $a panta 2. punkta a) apakSpunktu, tiek uzskatits, ka vieniba klast vai,
iesp&jams, klis maksatnesp€jiga, ja uz to attiecas kdds no I Direktivas [BRRD]
27. panta 2. punkta minétajiem nosacijumiem:

Piemérojot 2. punkta c) apakspunktu, noregulgjuma darbibu uzskata par tadu, kas ir
visparibas intereses, ja ir izpilditi nosacijumi, kuri minéti Direktivas [BRRD] 27. panta
3. punktda.

Ja Valde nospriez, ka ir izpilditi visi 2. punkta noraditie nosacijumi, #d, nemot vera
1. punkta minéto pazinojumu, iesniedz Komisijai lemuma projektu, kurda paredzéts
veikt vienibas noreguléjumu. Lémuma projektd ieklauj vismaz $adus elementus:
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11.

a) ieteikumu veikt vienibas noregul&jumu;

b) 19. panta 32. punkta min&to noreguléjuma instrumentu satvaru;
C) satvaru fonda izmantoS$anai noregul&juma darbibas atbalstam saskana ar
71. pantu.

Sanémusi Valdes lemuma projektu, Komisija lemj par lemuma projekta
apstiprind@Sanu saistiba ar noregul&juma instrumentu satvaru, kas piemérojams
attiecigajai vienibai, un attieciga gadijuma par fonda izmantosanu noreguléjuma
darbibas atbalstam.

Ja Komisija negrasdas apstiprinat Valdes iesniegto lemuma projektu vai apstiprinat to
ar grozijjumiem, td nosiita lemuma projektu atpakal Valdei, paskaidrojot savas ricibas
iemeslus vai attieciga gadijuma sniedzot ieceréeto grozijumu iemeslus un pieprasot
parskatit lemuma projektu. Komisija var noteikt terminu, lidz kuram Valde var grozit
savu sakotnéejo lemuma projektu, pamatojoties uz Komisijas ierosinatajiem
grozijumiem, un atkartoti iesniegt to Komisijai. Valdei atvel vismaz piecas darba
dienas lemuma projekta izverteSanai pec Komisijas pieprastjuma, iznemot attiecigi
pamatotos arkartas gadijumos.

Komisija dara visu iespejamo, lai ieverotu visas EBI sagatavotas pamatnostadnes un
ieteikumus par Saja punkta un tiesibu akta tai noteikto uzdevumu izpildi attieciba uz
apstiprind@jumu tam, vai td grasas ieverot minétas pamatnostadnes un ieteikumus, ka
tas paredzets Regulas (ES) Nr. 1093/2010 16. panta 3. punkta.

Komisijas l@mums ir adres€ts Valdei. Ja Komisija nolemj neveikt vienibas
noregul&jumu, jo 2. punkta c) apak$punkta paredzetais nosacijums nav izpildits,
attieciga vieniba tiek likvideta saskana ar valsts maksatnespgjas tiesibu aktiem.

Ievérojot Komisijas lémuma noteikto kartibu, Valde izpildsesija lemj par 20. panta
minéto noreguléjuma shému un nodroSina, ka attiecigas valsts noreguléjuma iestades
veic vajadzigas darbibas noregul€juma shémas istenoSanai. Valdes 1émums ir adreséts
attiecigajam valsts noreguléjuma iestadeém, un taja ir ieklauti noradijumi §im iestadeém,
kuras veic visus vajadzigos pasakumus, lai izpilditu Valdes [émumu saskana ar

26. pantu, 1stenojot Direktiva [BRRD] paredz&tas noregul&juma pilnvaras, jo 1pasi tas,
kas paredzetas minétas direktivas 56. 11dz 64. panta. Ja ir konstatgjams valsts atbalsts,
Valde var pienemt lémumu tikai péc tam, kad Komisija ir pienémusi lémumu par valsts
atbalstu.

Ja Valde uzskata, ka noregul&juma pasakumi varétu veidot valsts atbalstu saskana ar
LESD 107. panta 1. punktu, ta aicina iesaistito dalibvalsti vai attiecigas dalibvalstis
nekave€joties pazinot planotos pasakumus Komisijai saskana ar LESD 108. panta

3. punktu.

Ciktal Valdes izpildsesija ierosinata noreguléjuma darbiba ir saistita ar fonda
izmantoSanu un neietver valsts atbalstu atbilstosi LESD 107. panta 1. punktam,
Komisija p&c analogijas Iidztekus izmanto kritérijus LESD 107. panta piemé&rosanai.

Komisijai ir tiesibas iegilit no Valdes jebkadu informaciju, ko ta uzskata par biitisku savu
pienakumu izpildei, pamatojoties uz $o regulu, un — attiecigaja gadijjuma — LESD



12.

12.a

16.

la

1.b

107. pantu. Valdei ir tiesibas saskana ar §is sadalas 5. nodalu iegiit no jebkuras personas
informaciju, kas tai ir nepiecieSama, lai sagatavotu noreguléjuma darbibu, ieskaitot
noregul&juma planos sniegtas informacijas atjauninasanu un papildinasanu.

Valdei ir tiesibas iesniegt Komisijai lemuma projektu grozit noregul&juma instrumentu
un fonda izmantosanas satvaru attieciba uz vienibu, kuras noregul&jums tiek veikts.

Lai saglabatu vienlidzigus konkurences apstaklus, Komisija, istenojot savas pilnvaras
valsts atbalsta joma un saskana ar Direktivu [BRRD], pret fonda izmantoSanu
attiecas tapat ka pret valsts noreguléjuma finanseSanas shemu.

17. pants
Vertesana
Pirms noregul&juma darbibas veikSanas un kapitala instrumentu norakstiSanas vai

konvertacijas, Valde nodrosina 2. punkta minétas vienibas aktivu un saistibu taisnigu un
realistisku vertesanu, ko veic saskana ar Direktivas [BRRD] 30. pantu.

P&c noregul&juma darbibas veikSanas, lai noteiktu, vai attiecksme pret akcionariem un
kreditoriem biitu labveligaka, ja noregul€jamai iestadei biitu piemérotas parastas
maksatnespé&jas procediiras, Valde nodroSina, ka veértéSanu veic saskana ar Direktivas
[BRRD] 66. pantu atskiriba no vértesanas, ko veic saskana arl 1. punktu.

18. pants
Kapitala instrumentu norakstisana vai konvertdcija

ECB, péc savas iniciativas vai sanémusi iesaistitas dalibvalsts valsts kompetentas
iestades pazinojumu, informe Valdi, ja ta uzskata, ka ir izpilditi Direkfiva [BRRD]
noteiktie kapitala instrumentu norakstiSanas un konvertdcijas nosacijumi attieciba uz
vienibu, kas minéta 2. panta, vai grupu, kura veic uznémejdarbibu iesaistitaja
dalibvalstt:

EVB sniedz Valdei informaciju saskana ar 1. punktu péc Valdes vai valsts
noreguléjuma iestades noveértejuma pieprasisanas, ja kada no Sim iestadem uzskata,
ka ir pamats domat, ka ir izpilditi kapitala instrumentu norakstisanas un
konvertacijas nosactjumi attieciba uz 2. pantd minétu vienibu vai attieciba uz grupu,
kas veic uznemejdarbibu iesaistita dalibvalsti.

Ja ir izpilditi 1. punkta izklastitie nosactjumi, Valde, nemot vera 1. punkta minéto
informaciju, iesniedz Komisijai lemuma projektu, kura paredzets istenot kapitala
instrumentu norakstiSanas un konvertacijas pilnvaras un vai minétas pilnvaras tiks
istenotas atseviski vai, ievérojot procediiru saskanda ar 16. panta 4. lidz 7. punktu,
kopa ar noregulejuma darbibu.



Péc lemuma projekta sanamSanas no Valdes Komisijal lemj par lemuma projekta
apstiprindasanu un par to, vai kapitala instrumentu norakstiSanas vai konvertacijas
pilnvaras stenot atseviski vai, ievérojot procediiru saskana ar 16. panta 4. lidz

7. punktu, kopa ar noregul&juma darbibu.

Ja I ir izpilditi 1. punkta min&tie nosacijumi, tacu noregul€juma nosacijumi saskana ar
16. panta 2. punktu nav izpilditi, Valde peéc Komisija Iémuma liek valsts noreguléjuma
iestadém Tstenot noreguléjuma vai konvertacijas pilnvaras saskana ar Direktivas [BRRD]
51. un 52. pantu.

Ja ir izpilditi 1. punkta minétie kapitala instrumentu norakstiSanas un konvertacijas
nosacijumi un noregulejuma nosacijumi, kas minéti 16. panta 2. punkta, piemero
16. panta 4. [idz 7. punkta minéto procediru.

Valde nodrosina, ka valsts noregul&juma iestades 1steno norakstiSanas vai konvertacijas
pilnvaras saskana ar Direktivu [BRRD)].

Valsts noregul&juma iestades 1steno Valdes noradijumus un veic kapitala instrumentu
norakstiSanu vai konvertaciju saskana ar 26. pantu.

19. pants
Visparejie principi, kas piemérojami noreguléjumam

Ja Valde izlemj piem@rot noregul&juma instrumentu vienibai, kas min&ta 2. panta, un
noreguléjuma darbibas rezultata kreditoriem tiktu raditi zaud€jumi vai to prasijumi tiktu
konverteti, Valde 1steno 18. panta min&tas pilnvaras nekavéjoties pirms noregul&juma
instrumenta pieméroSanas vai vienlaikus ar ta pieméroSanu.

Noregul&juma instrumenti, kas minéti 16. panta 5. punkta, ir sadi:

a) uznémuma pardoSanas instruments;
b) pagaidu iestades instruments;

C) aktivu nodaliSanas instruments;

d) ieksgjas rekapitalizacijas instruments.

Pienemot 16. panta 5. punkta minéto lemuma projektu, Valde apsver Sadus faktorus:

a) noregul&jamas iestades aktivus un saistibas, pamatojoties uz veértéSanu saskana
ar 17. pantu;

b) noregul&jamas iestades likviditates stavokli;

C) noregul&jamas iestades fransizes vertibas tirgsp€ju, nemot véra konkurences un

ekonomiskos apstaklus tirgi;



d) pieejamo laiku.

4, Noregul€juma instrumentus var piemé&rot vai nu atseviski, vai kopa, iznemot aktivu
nodaliSanas instrumentu, kuru var piemerot tikai kopa ar citu noregul&juma instrumentu.

4.a  Lai pilditu uzdevumus, kas tai noteikti ar So regulu, ka art nodroSinatu vienlidzigus
konkurences apstaklus noreguléjuma instrumentu piemeroSanas joma, Valde kopa ar
Komisiju pienem noregulejuma rokasgramatu, kura izklasta skaidras un siki
izstradatas vadlinijas noreguléjuma instrumentu izmantoSanai.

Pirmaja dald minéto noregulejuma rokasgramatu Komisija pienem ka delegetu aktu
saskanda ar 82. pantu.

20. pants
Noreguléjuma shema

Noregulgjuma shéma, ko Valde pienem, pamatojoties uz 16. panta 8. punktu, tiek noteikta,
ievérojot Komisijas Iémumus par noreguléjuma satvaru saskana ar 16. panta 6. punktu un —
attieciga gadijuma — p&c analogijas Iémumus par valsts atbalstu, sikaka informacija par
noregul&jamai iestadei piemérojamajiem noregul&juma instrumentiem, kas attiecas vismaz uz
pasakumiem, kuri min&ti 21. panta 2. punkta, 22. panta 2. punkta, 23. panta 2. punkta un

24. panta 1. punkta un konkr&tas summas un noliiki, kuriem fonds tiks izmantots.

Noregul&juma procesa gaita Valde noregul&juma satvara robezas, kuru Komisija pienémusi
saskana ar 16. panta 6. punktu, var grozit un atjauninat noreguléjuma shému, ka nepiecieSams
konkretaja gadijuma.

21. pants
Uznémuma pardoSanas instruments

1. Komisijas pienemta satvara robeZas uznémuma pardoSanas instruments sastav no $adu
elementu parveduma pirc€jam, kas nav pagaidu iestade:

a) noregul&jamas iestades akcijas vai citi ipasumtiesibu instrumenti; vai
b) visi vai noteikti noregul€jamas iestades aktivi, tiesibas vai saistibas.
2. Attieciba uz uznémuma pardoSanas instrumentu 16. panta 8. punkta minétaja

noreguléjuma shéma norada jo 1pasi:

a) instrumentus, aktivus, tiesibas un saistibas, ko valsts noregul&juma iestade
parved saskana ar Direktivas [BRRD] 32. panta 1. un 7. lidz 11. punktu;

b) komercialos noteikumus, nemot véra noregul&juma procesa apstaklus un te€rinus
un izmaksas, kas taja radusas, saskana ar kuriem valsts noregul&juma iestade
veic parvedumu saskana ar Direktivas [BRRD] 32. panta 2. lidz 4. punktu;

C) vai valsts noregul€juma iestades parveduma pilnvaras var tikt izmantotas vairak
neka vienu reizi saskana ar Direktivas [BRRD] 32. panta 5. un 6. punktu;



d) mehanismus, saskana ar kuriem valsts noregul&juma iestade veic So instrumentu,
aktivu, tiesibu un saistibu tirgosanu saskana ar Direktivas [BRRD] 33. panta
1. un 2. punktu;

e) vai tas, ka valsts noregul&juma iestade ievero tirgosanas prasibas, domajams,
trauc€s noregul&juma mérku sasniegSanu saskana ar 3. punktu.

Valde pieméro uznémuma pardo$anas instrumentu, neievérojot 2. punkta

e) apaksSpunkta paredz&tas tirgoSanas prasibas, ja ta konstatg, ka atbilstiba §Tm prasibam,
domajams, apdraudétu viena vai vairaku noreguléjuma mérku sasnieg$anu, un jo pasi,
ja ir speka sadi nosacijumi:

a) ta uzskata, ka noregul&jamas iestades maksatnespé&ja vai iesp&jama
maksatnespéja rada vai palielina biitiskus draudus finansu stabilitatei;

b) ta uzskata, ka prasibu ieveéroSana, visticamak, mazinatu uznp€émuma pardosanas
instrumenta efektivitati $o draudu parvaré$ana vai 12. panta 2. punkta
b) apak$punkta minéta noregul&juma mérka sasniegSana.

22. pants

Pagaidu iestades instruments

Komisijas pienemta satvara robezas pagaidu iestades instruments sastav no jebkura
turpmak nosaukta elementa parveSanas pagaidu iestadei:

a) vienas vai vairaku noregul&jamo iestazu emitetas akcijas vai citi Ipasumtiesibu
instrumenti;

b) visi vai jebkuri vienas vai vairaku noregul&jamo iestazu aktivi, tiesibas vai
saistibas.

Attieciba uz pagaidu iestades instrumentu 20. panta minétaja noreguléjuma shéma
nosaka jo Tpasi:

a) instrumentus, aktivus, tiesibas un saistibas, ko valsts noreguléjuma iestade
parved pagaidu iestadei saskana ar Direktivas [BRRD] 34. panta 1. lidz
9. punktu;

b) mehanismus, saskana ar kuriem valsts noregul&juma iestade izveido pagaidu

iestadi, nodrosina tas darbibu un izbeidz to saskana ar Direktivas [BRRD]
35. panta 1. lidz 3. punktu un 5. lidz 8. punktu;

C) mehanismus, saskana ar kuriem valsts noreguléjuma iestade veic pagaidu
iestades vai tas aktivu vai saistibu tirgo$anu saskana ar Direktivas [BRRD]
35. panta 4. punktu.

Valde nodrosina, ka saistibu kop€ja vertiba, kuras valsts noregul€juma iestade parvedusi
pagaidu iestadei, neparsniedz noregul€jamas iestades parvesto vai no citiem avotiem

iegtto tiesibu un aktivu vertibu.

Visi apsverumi par pagaidu iestadi vai kadu vai visam pagaidu iestades



2.a

ipaSumtiesibam un saistibam atbilst attiecigajiem [Banku sandcijas un noregulejuma
direktivas] noteikumiem.

23. pants
Aktivu nodalisanas instruments

Komisijas pienemta satvara robezas aktivu nodaliSanas instruments sastav no
noregul&jamas iestades aktivu, tiesibu vai saistibu parveSanas aktivu parvaldibas
strukturai, kas atbilst Direktiva [BRRD] noteiktajam prasibam juridiskai personai,
kura ir aktivu parvaldibas struktiira.

Attieciba uz aktivu nodaliSanas instrumentu 20. panta minétaja noreguléjuma shéma
nosaka jo 1pasi:

a) instrumentus, aktivus, tiesibas un saistibas, ko valsts noreguléjuma iestade
parved aktivu parvaldibas struktiirai saskana ar Direktivas [BRRD] 36. panta
1. Iidz 4. punktu un 6. lidz 10. punktu;

b) atlidzibu, kuru valsts noregul&juma iestade sanem par aktivu parvesanu aktivu
parvaldibas struktiirai, atbilstigi 17. panta noteiktajiem principiem. Ar So
noteikumu netiek liegts tas, ka atlidzibai ir nominalvertiba vai negativa vertiba.

Jebkurs§ apsverums par aktivu parvaldibas struktiiru vai kadu vai visam aktivu
parvaldibas struktiiras ipaSumtiesibam un saistibam atbilst attiecigajiem Direktivas
[BRRD] noteikumiem.

24. pants
lekséjas rekapitalizacijas instruments

Ieksgjas rekapitalizacijas instrumentu var piemerot I mérkiem, kas paredzeti Direktivas
[BRRD] 37. panta.

Komisijas pienemta satvara robezas attieciba uz ieksgjas rekapitalizacijas instrumentu
noregul&juma shéma jo 1pasi tiek noteikts:

a) kop€ja summa, par kuru atbilstigas saistibas ir jasamazina vai jakonverté saskana
ar 6. punktu;

b) saistibas, kuras var izslégt saskana ar 5. 1idz 13. punktu;

C) saskana ar 16. punktu iesniedzama uznémeéjdarbibas reorganizacijas plana mérki

un minimuma saturs.

Ja nosacijums iekséjas rekapitalizacijas instrumenta izmantoSanai vienibas
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12.

rekapitalizéSanai, ka izklastits Direktivas [BRRD] 37. panta 3. punkta, nav izpildits,
pieméro attiecigi kadu no 19. panta 2. punkta a), b) un ¢) apaks$punkta minétajiem
noregul&juma instrumentiem un 19. panta 2. punkta d) apakSpunkta minéto iek$gjas
rekapitalizacijas instrumentu.

Uz saistibam, I kas paredzétas Direktivas [BRRD] 38. panta 2. punkta, neattiecina
norakstiSanu un konvertaciju. I I

Izn@muma gadijumos noteiktas saistibas I var izslégt no norakstiSanas un konvertacijas
pilnvaru piemé&roSanas saskana ar Direktivas [BRRD] 38. panta 2.a punktu.

Ja atbilstigas saistibas vai atbilstigu saistibu kategorija ir pilniba vai dal&ji izslegta
saskana ar So punktu, citdm saistibam piemé&rojamu norakstiSanas vai konvertacijas
Itmeni var palielinat, lai nemtu véra sadas izslégSanas, ar noteikumu, ka, istenojot citam
atbilstigam saistibam piemérojamo norakstiSanas vai konvertacijas Iimeni, tiek ieverots
princips, ka neviens kreditors necies lielakus zaudejumus neka gadijuma, ja 2. punkta
mineéta vieniba biitu likvideta saskand ar parastajam maksatnespéjas procediiram.

Ja atbilstigas saistibas vai atbilstigo saistibu kategorijas ir pilniba vai dalgji izslégtas
saskana ar 5. punktu, un zaud&jumi, kuri tiktu attiecinati uz §Tm saisttbam nav pilniba
nodoti kreditoriem, noregul€jamajai iestadei var pieskirt iemaksu no fonda tadiem
merkiem, kas paredzeti Direktivas [BRRD] 38. pantd un ir saskana ar to.

Fonda iemaksas var finansét no:

a) summas, kas pieejama fondam un kura iegiita no 2. panta ming€tajam vienibam
saskana ar 66. pantu;

b) summas, ko var iegiit no peciemaksam saskana ar 67. pantu tris gadu laikposma;
un
C) ja a) un b) apaks$punkta minétas summas ir nepietickamas, no summam, ko

iegiist no alternativiem finans€juma avotiem saskana ar 69. pantu, tostarp
minétaja panta noradita aizdevumu mehanisma ietvaros.

Arkartas apstaklos, kas paredzéti Direktivas [BRRD] 38.(.) panta, papildu finansgjumu
var meklét no alternativiem finans€juma avotiem saskana ar minéto pantu.

Ka alternativu vai papildu pasakumu, ja ir izpilditi Direktivas [BRRD] 38. punkta
mingétie nosacijumi fonda iemaksam, iemaksu var veikt no Iidzekliem, kas giiti no
priekSiemaksam saskana ar 66. pantu un kas lidz §im v&l nav izmantoti.

Pienemot lémumu atseviskas saistibas izslegt no 5. punkta minéto norakstisanas un
konvertacijas pilnvaru piemeroSanas, pienacigi apsver I faktorus, kas paredzéti



13.

14.

15.

16.

Direktivas [BRRD] 38. panta. I

Piemerojot iek$€jas rekapitalizacijas instrumentu, Valde veic novertejumu saskana ar
Direktivas [BRRD] 41. pantu.

IzslégSanu saskana ar 5. punktu var piemérot vai nu, lai pilniba izslégtu saistibas no
norakstiSanas, vai lai ierobezotu min€tajam saistibam piemérotas norakstiSanas apmeru.

NorakstiSanas un konvertacijas pilnvaras ievéro noteikumus par prasijumu prioritati, kas
paredzeti 15. punkta.

Valsts noregul&juma iestade nekavgjoties parsiita Valdei uznéméejdarbibas
reorganizacijas planu, kas sanemts no saskana ar Direktivas [BRRD] 47. panta 1. punktu
iecelta administratora, p&c ieksgjas rekapitalizacijas instrumenta piemé&roSanas.

Divu ned€lu laika no uznémeéjdarbibas reorganizacijas plana iesniegSanas noreguléjuma
iestade sniedz Valdei savu plana noveérté§jumu. Viena ménesa laika no dienas, kad
iesniegts uznémejdarbibas reorganizacijas plans, Valde noveérte, kada ir 2. panta minétas
vienibas ilgtermina dzivotsp&jas atjaunoSanas iesp&ja $a plana istenoSanas gadijuma.
Novértéjumu pabeidz sazina ar kompetento iestadi.

Ja Valde ir parliecinata, ka ar plana palidzibu ir iesp&jams sasniegt So merki, ta lauj
valsts noregul&juma iestadei apstiprinat planu saskana ar Direktivas [BRRD] 47. panta
5. punktu. Ja Valde nav parliecinata, ka ar plana palidzibu ir iesp&jams sasniegt So
meérki, ta liek valsts noreguléjuma iestadei par savam bazam informét administratoru un
pieprasit administratoram planu grozit ta, lai risinatu problematiskos jautajumus saskana
ar Direktivas [BRRD] 47. panta 6. punktu. To dara sazina ar kompetento iestadi.

Valsts noregul&juma iestade grozito planu parsiita Valdei. Valde liek valsts
noregul&juma iestadei vienas ned€las laika pazinot administratoram, vai ta ir
parliecinata, ka grozitaja plana tiek risinati pazinojuma minétie problematiskie
jautajumi, vai ari — ir vajadzigi papildu grozijumi.

25. pants

Valdes veikta parraudziba

Valde ciesi parrauga, ka valsts noregul€juma iestades isteno noreguléjuma shému. Talab
valstu noregul&juma iestades:

a) sadarbojas ar Valdi tas parraudzibas pilnvaru istenoSana;

b) Valdes noteiktos regularos intervalos sniedz precizu, uzticamu un pilnigu
informaciju par noregulgjuma shémas istenosanu, noregul&juma instrumentu
piemé&roSanu un noregul&juma pilnvaru istenosanu, ko Valde var pieprasit,
tostarp par:

) noregul&jamas iestades, pagaidu iestades un aktivu parvaldibas struktiiras
darbibu un finansu situaciju;



i) to, kads rezims faktiski tiktu piemérots akcionariem un kreditoriem, ja
iestade tiktu likvideta saskana ar parastajam maksatnespé€jas procediiram;

iii)  jebkadu notiekosu tiesvedibu, kas saistita ar maksatnesp&jigu iestazu
aktivu likvidaciju, apstridétiem noregul&juma lémumiem un vert€jumiem,
vai kas saistita ar kompensacijas pieteikumiem, kurus iesniegusi akcionari
vai kreditori;

iv) vertétaju, administratoru, gramatvezu, juristu un citu profesionalu, kuru
palidziba valsts noregul&juma iestadei var biit nepiecieSama, iecelSanu,
atcelSanu vai aizstasanu, un vinu pienakumu izpildi;

V) jebkuru citu jautajumu, ko var nodot Valdei izskatiSanai;

vi)  to, kada apméra un kada veida tas isteno valsts noreguléjuma iestazu
pilnvaras, kuras minétas Direktivas [BRRD] IV dalas V nodala;

vii)  24. panta 16. punkta min&ta uznéméjdarbibas reorganizacijas plana
ekonomisko dzivotspé&ju, izpildamibu un istenoSanu.

Valsts noregulgjuma iestades iesniedz Valdei galigo zinojumu par noreguléjuma sh&mas
istenoSanu.

Balstoties uz sniegto informaciju, Valde var sniegt noradijumus valsts noregul&juma
iestadém par jebkuru noregul&juma shémas izpildes aspektu, un jo Ipasi par elementiem,
kas ming&ti 20. panta, un noregul&juma pilnvaru Istenosanu.

Ja tas ir nepiecieSams noregul&juma mérku sasniegSanai, Komisija péc Valdes ieteikuma
Ivar parskatit savu Iémumu par noregul&juma satvaru un veikt atbilstoSus grozijumus.

26. pants
Noreguléjuma lemumu istenoSana

Valsts noreguléjuma iestades veic nepiecieSamas darbibas, lai stenotu 16. panta

8. punkta mingto noreguléjuma I€mumu, jo 1pasi kontrol&jot 2. pantd minétas vienibas,
veicot nepiecieS$amos pasakumus saskana ar Direktivas [BRRD] 64. pantu un nodrosinot,
ka ir ieveroti Direktiva [BRRD] paredzgtie aizsardzibas pasakumi. Valsts noreguléjuma
iestades 1steno visus lémumus, kurus tam adresgjusi Valde.

Saja noliika tas saskana ar $o regulu izmanto savas pilnvaras, kas paredzétas valsts
tiesibu aktos, ar kuriem transponéta Direktiva [BRRD], un ievérojot valsts tiesibu aktos
paredz€tos nosacijumus. Valsts noregul€juma iestades pilniba informé Valdi par So
pilnvaru izmantoSanu. Visas to veiktas darbibas atbilst 16. panta 8. punkta minétajam
lémumam.

Ja valsts noregul&juma iestade nav piemerojusi 16. panta minéto lémumu vai ir
piemeérojusi to veida, ar kuru nav sasniegti $aja regula paredzetie noreguléjuma meérki,
Valdei ir pilnvaras tiesi likt iestadei, kuras noregul&jums tiek veikts:

a) I parvest citai juridiskai personai iestades, kuras noreguléjums tiek veikts,
konkrétas tiesibas, aktivus vai saistibas;



b) I 18. panta minétajos apstaklos pieprasit norakstit vai konvertét jebkurus parada
instrumentus, kuros ieklauti Iigumtiesiski noteikumi par konvertaciju.

Valdei ir ari tiesibas tiesi istenot jebkuras citas pilnvaras, kas paredzétas Direktiva
[BRRD].

Iestade, kuras noregul&jums tiek veikts, izpilda jebkuru [émumu, kas minéts 2. punkta.
Sie 1émumi ir prioritari par valsts iestazu iepriek§ pienemtiem l@mumiem par to pasu
jautajumu.

Veicot pasakumus saistiba ar jautajumiem, uz kuriem attiecas saskana ar 2. punktu
pienemts [émums, valsts iestades ievéro So lémumu.

4. nodala

Sadarbiba

27. pants
Sadarbibas pienakums

Valde inform& Komisiju par visam darbibam, ko ta veic noreguléjuma sagatavosanai.
Attieciba uz jebkadu informaciju, kas sanemta no Valdes, Komisijas locekli un
Komisijas personals ir paklauti noteikumiem par dienesta noslépumu, kas noteikti
79. panta.

Veicot savus pienakumus, kas izriet no §1s regulas, Valde, Komisija, I kompetentas
iestades un noregul&juma iestades ciesi sadarbojas it ipasi noreguléjuma planoSanas,
agrinas intervences un noregulejuma posma saskana ar 7. lidz 26. pantu. 7Tas cita
citai sniedz visu informaciju, kas nepiecieSama to uzdevumu izpildei.

Regulas noliikos, ja ECB uzaicina Valdes izpilddirektoru ka noverotdaju piedalities ECB
Uzraudzibas valdg, kas izveidota saskana ar Regulas (ES) Nr. 1024/2013 19. pantu,
Valde dalibai var norikot citu parstavi.

Sis regulas noliikos Valde iecel parstavi, kas piedalas Eiropas Banku iestades
Noregul&juma komiteja, kura izveidota saskana ar Direktivas [BRRD] 113. pantu.

Valde ciesi sadarbojas ar Eiropas Finansu stabilitates instrumentu (EFSI), Eiropas
Stabilizacijas mehanismu (ESM) un jebkuru lidzvertigu nakotnes Eiropas vienibu, jo
1pasi, ja EFSI, I ESM vai jebkura lidzvertiga nakotnes Eiropas vieniba ir pieskirusi
vai ir ticams, ka pieskirs, tieSu vai netiesu finansu palidzibu vienibam, kuras veic
uznémejdarbibu iesaistitaja dalibvalsti, jo Tpasi 24. panta 9. punkta mingtajos arkartas
apstaklos.

Valde un ECB noslédz saprasanas memorandu, kura pamatvilcienos apraksta savu
sadarbibu, pamatojoties uz 2. punktu. Memorandu regulari parskata un publicg,
pienacigi ieverojot konfidencialas informacijas apstrades principus.



7.a Valde un neiesaistito dalibvalstu noregulejuma iestades pienem saprasandas
memorandu, kura visparigi apraksta, ka tas savstarpéji sadarbosies Direktiva [BRRD]
minéto uzdevumu izpilde.

Neskarot pirmo dalu, Valde nosledz saprasanas memorandu ar noregulejuma iestadi
katra neiesaistita dalibvalsti, kura ir vismaz vienas globali sistemiski nozimigas
iestades mitnes vieta, kas identificeta saskana ar Direktivas 2013/36/ES 131. pantu.

Katru memorandu regulari parskata un publice, attiecigi apstradajot konfidencialu

informaciju.
28. pants
Informacijas apmaina VNM
1. Gan uz Valdi, gan valsts noreguléjuma iestadeém attiecas lojalas sadarbibas pienakums

un informacijas apmainas pienakums.

2. Valde sniedz Komisijai jebkadu informaciju, kas attiecas uz tas pienakumu izpildi
saskana ar So regulu un attiecigaja gadijuma — LESD 107. pantu.

29. pants
Sadarbiba VNM ietvaros un attieksme pret grupam

Direktivas [BRRD] 12. panta 4., 5., 6. punkts un 15. punkts, ka arT 80. lidz 83. pants nav
piemérojams attiecibam starp iesaistito dalibvalstu valsts noregul&juma iestadém. Ta vieta ir
piem&rojami attiecigie $1s regulas noteikumi.

30. pants
Sadarbiba ar neiesaistitajam dalibvalstim

Ja grupa ir vienibas, kas veic uznémeéjdarbibu iesaistitajas dalibvalstis, ka arT neiesaistitajas
dalibvalstis, neskarot I So regulu, Valde parstav iesaistitas dalibvalsts valsts noreguléjuma
iestades, veicot sadarbibu ar neiesaistitajam dalibvalstim saskana ar Direktivas [BRRD] 7., 8.,
11.,12., 15., 50., 80. Iidz 83. pantu.

31. pants
Sadarbiba ar treso valstu iestadéem

Komisijai un Valdei katrai savu pienakumu ietvaros ir ekskluzivas tiesibas iesaistito dalibvalstu
valsts noregulgjuma iestazu varda noslégt nesaistosas sadarbibas vienoSanas, kas minétas
Direktivas [BRRD] 88. panta 4. punkta, un tas pazino $adas vienoSanas saskana ar minéta panta
6. punktu.

5. nodala

IzmekleSanas pilnvaras



32. pants
Informacijas pieprasijumi

Lai veiktu uzdevumus, kas minéti Saja regula, Valde var tiesi vai ar valsts noreguléjuma
iestazu starpniecibu, pilntba izmantojot visu ECB vai valsts kompetentajam iestadem
pieejamo informaciju, pieprasit sniegt visu informaciju, kas ir nepiecieSama to
uzdevumu veikSanai, kuri tai pieskirti ar So regulu, $adam juridiskam vai fiziskam
personam:

a) vienibam, kas minétas 2. panta;
b) 2. punkta min&to vienibu darbiniekiem;
c) tre$am personam, ar kuram 2. panta minétas vienibas ir slégusas arpakalpojumu

ligumus par funkcijam vai darbibam.

Vienibas Iun Ipersonas, kas minétas I 1. punkta, sniedz saskana ar 1. punktu
pieprastto informaciju. Noteikumi par dienesta noslépumu nevar atbrivot §1s vienibas un
personas no pienakuma sniegt $adu informaciju. Pieprasitas informacijas sniegSana nav
uzskatama par dienesta noslépuma parkapumu.

Ja Valde iegiist informaciju tieSi no §adam vienibam un personam, ta dara $o
informaciju pieejamu attiecigajam valsts noregul&juma iestadém.

Valdei pastavigi ir pieejama jebkada informacija, kas nepieciesama funkciju izpildei
saskana ar So regulu, jo ipasi informacija par kapitalu, likviditati, aktiviem un
saistibam, kuras attiecas uz jebkuru iestadi, kas paklauta tas noreguléjuma pilnvaram I

Valde, kompetentas iestades un valsts noregul&juma iestades var sagatavot saprasanas
memorandu, kura ieklauta procediira informacijas apmainas nolikiem. Informadacijas
apmainu starp Valdi, kompetentajam iestadem un valsts noreguléjuma iestadem
neuzskata par dienesta noslepuma parkapumu.

Kompetentas iestades, ieskaitot ECB, ja piemérojams, un valsts noreguléjuma iestades
sadarbojas ar Valdi, lai parbauditu, vai jau ir dal&ji vai pilniba pieejama visa pieprasita
informacija. Ja minéta informacija ir pieejama, kompetentas iestades, ieskaitot ECB, ja
piemérojams, vai valsts noregul&juma iestades sniedz $o informaciju noreguléjuma
iestadeém.

33. pants
Visparejas izmeklesanas
Lai izpilditu Saja reguld@ minetos uzdevumus un ievérojot visus citus attiecigajos
Savienibas tiesibu aktos paredzétos nosacijumus, Valde var veikt visas vajadzigas

izmekleSanas attieciba uz jebkuru 32. panta 1. punkta minéto personu, kas veic
uznémeéjdarbibu vai atrodas kada no iesaistitajam dalibvalstim.

Saja noliika Valdei ir tiesibas:

a) pieprasit iesniegt dokumentus;



b) parbaudit 32. panta 1. punkta min&to personu gramatvedibu un lietvedibu un
iegiit $adas gramatvedibas un lietvedibas kopijas vai izrakstus;

C) sanemt mutiskus vai rakstiskus paskaidrojumus no visam 32. panta 1. punkta
minétajam personam vai to parstavjiem vai darbiniekiem;

d) iztaujat jebkuru citu personu, kas piekrit iztaujasanai, lai savaktu informaciju,
kas saistita ar izmekl€Sanas priekSmetu.

Personas, kas minétas 32. panta 1. punkta, ir paklautas izmekl&Sanai, kas sakta,
pamatojoties uz Valdes lémumu.

Ja persona kave izmekl€Sanas gaitu, valsts noregul&juma iestade iesaistitaja dalibvalsti,
kura atrodas attiecigas telpas, saskana ar valsts tiesibu aktiem sniedz vajadzigo
palidzibu, tostarp atvieglo Valdei pieeju tadas juridiskas personas uznémeéjdarbibas
telpam, kas min&ta 32. panta 1. punkta, noliika istenot minétas tiesibas.

34. pants
Parbaudes uz vietas

Lai izpilditu Saja regula mingtos uzdevumus un ieverojot citus attiecigos Savienibas
tiesibu aktos paredzetos nosacijumus, Valde, ieprieks pazinojot attiecigajam valsts
noregul&juma iestadém un kompetentajam iestadem, var veikt visas vajadzigas
parbaudes uz vietas jebkuras 32. panta 1. punkta minétas juridiskas personas
uznémejdarbibas telpas. Turklat pirms 11. panta minéto pilnvaru istenoSanas Valde
apsprieZas ar kompetento iestadi. Ja tas nepiecieSams parbaudes pienacigai veikSanai
un efektivitatei, Valde var veikt parbaudi uz vietas, par to ieprieks nepazinojot
minétajam juridiskajam personam.

Valdes amatpersonas un citas personas, ko Valde pilnvarojusi veikt parbaudi uz vietas,
drikst ieklt to juridisko personu uznémeéjdarbibas telpas un teritorija, uz kuram attiecas,
pamatojoties uz 33. panta 2. punktu, pienemtais Valdes 1émums par izmekl€Sanu, un
tam ir visas 33 panta 1. punkta paredzetas pilnvaras.

Juridiskas personas, kas minétas 32. panta 1. punkta, ir paklautas parbaudém uz vietas,
pamatojoties uz Valdes lémumu.

Amatpersonas un citas pavadosas personas, kuras pilnvarojusi vai iec€lusi tas
dalibvalsts valsts noregulé&juma iestade, kuras teritorija parbaude javeic, sniedz aktivu
palidzibu Valdes amatpersonam un citam Valdes pilnvarotam personam, un Valde
uzrauga un koordiné to. Saja noliika tam ir 2. punkta minétas pilnvaras. Iesaistitas
dalibvalsts valsts noreguléjuma iestades amatpersonam arf ir tiesibas piedalities
parbaudgs uz vietas.

Ja Valdes amatpersonas un citas Valdes pilnvarotas vai ieceltas pavadosas personas
konstat€, ka persona pretojas parbaudei, kuras veik$ana uzdota saskana ar 1. punktu,
attiecigas iesaistitas dalibvalsts valsts noregul&juma iestade sniedz tam nepiecieSamo
palidzibu saskana ar valsts tiesibu aktiem. Ciktal tas nepiecieSams parbaudes veikSanai,
§1 palidziba ietver uznémeéjdarbibas telpu un uzskaites zurnalu vai registru
aizzimogosanu. Ja attiecigajai valsts noreguléjuma iestadei sadu pilnvaru nav, ta



izmanto savas pilnvaras lugt nepiecieSamo citu I valsts iestazu IpaHdZTbu.

35. pants
Tiesu iestades atlauja

Ja 34. panta 1. un 2. punkta paredz&tajam parbaudém uz vietas vai 34. panta 5. punkta
noteiktajai palidzibai saskana ar valsts noteikumiem ir vajadziga tiesu iestades atlauja,
tada atlauja tiek pieprasita.

Ja tiek pieprasita 1. punkta minéta atlauja, valsts tiesu iestade atri un nekavejoties
parbauda Valdes [émuma autentiskumu un to, vai paredzétie piespiedu Iidzekli nav ne
patvaligi, ne parmérigi, nemot v&ra parbaudes priekSmetu. Parbaudot piespiedu lidzeklu
samérigumu, valsts tiesu iestade var lugt Valdi sniegt sikakus paskaidrojumus, jo Tpasi
attieciba uz iemesliem, kas Valdei radijusi pamatu aizdomam, ka ir parkapti 26. panta
minétie tiesibu akti, un uz iesp&jama parkapuma smagumu, un par tas personas iesaistes
bitibu, uz kuru attiecas piespiedu lidzekli. Tomer valsts tiesu iestade neizskata
izmekleSanas nepiecieSamibu un nepieprasa tai sniegt Valdei lietas materialos ieklauto
informaciju. Valdes I1@muma likumigumu parbauda vienigi Eiropas Savienibas Tiesa.

6. nodala

Sankcijas

36. pants
Pilnvaras uzlikt administrativos sodus

Ja Valde uzskata, ka 2. panta min&ta vieniba tisi vai aiz neuzmanibas ir izdarjusi vienu
no 2. punkta minétajiem parkapumiem, Valde liek valsts noregul€juma iestadei
attiecigajai 2. panta min€tajai vienibai piemérot administrativu sodu saskana ar
Direktivu [BRRD].

Sadas vienibas parkapums tiek uzskatits par tidu parkapumu, ja pastav objektivi apstakli,
kuri pierada, ka vieniba vai tas augstaka vadiba, izdarot parkapumu, ir rikojusies
apzinati.

Administrativus sodus 2. panta min€tajam vienibam var piemérot par Sadiem
parkapumiem:

a) ja tas nesniedz informaciju, kas pieprasita saskana ar 32. pantu;

b) ja tas nepaklaujas vispar€jai izmekleSanai saskana ar 33. pantu vai parbaudei uz
vietas saskanda ar 34. pantu;

C) ja tas neveic iemaksas fonda saskana ar 66. vai 67. pantu;
d) ja tas neizpilda l[émumu, kuru Valde tam adres&jusi saskana ar 26. pantu.

Valsts noregul&juma iestades publisko administrativos sodus, kas pieméroti saskana ar



1. punktu. Ja publiskoSana var radit nesamérigu kait€jumu iesaistitajam pusém, valsts
noreguléjuma iestades publisko sodus, neatklajot puSu identitati.

Valde noltika izveidot konsekventu, efektivu un iedarbigu izpildes praksi un nodrosinat
vienotu, vienveidigu un konsekventu $as regulas piemérosanu, izdod vadlinijas par
administrativo sodu un periodisku soda maksajumu pieméros$anu, kuras adresétas valsts
noregul&juma iestadém.

37. pants
Periodiski soda maksajumi

Valde liek attiecigajai valsts noregulgjuma iestadei piemérot periodisku soda
maksajumu attiecigajai 2. panta miné&tajai vienibali, I lai panaktu, ka:

a) vieniba, kas minéta 2. pantd, ievéro lémumu, kas pienemts saskana ar 32. pantu;

b) regulas 32. panta 1. punkta min&ta persona iesniedz pilnigu informaciju, kas
pieprasita ar Iémumu, kur§ pienemts saskana ar mingto pantu;

C) regulas 33. panta 1. punkta min&ta persona paklaujas izmekl&$anai un jo ipasi
uzrada visu lietvedibu, datus, procediiras vai jebkurus citus pieprasitos
materialus, papildina un izlabo citu informaciju, kura sniegta izmeklésana, kas
sakta ar atbilstigi min€tajam pantam pienemtu l€émumu;

d) 34. panta 1. punkta minéta persona paklaujas parbaudei uz vietas, kas pieprasita
ar lémumu, kur§ pienemts saskana ar min€to pantu.

Periodiskais soda maksajums ir iedarbigs un samérigs. Periodisko soda maksajumu
pieméro par katru kavéjuma dienu, 11dz vieniba, kas mineéta 2. panta, vai attieciga
persona izpilda attiecigo 1. punkta a) lidz d) apak$punkta min&to lémumu.

Periodisko soda maksajumu var piemérot laikposma, kas neparsniedz seSus ménesus.

11l DALA
INSTITUCIONALA SISTEMA

| SADALA

VALDE

38. pants
Juridiskais statuss

Ar 3o tiek izveidota Vienota noregul&juma valde. Valde ir Eiropas Savienibas agentiira
ar Tpasu struktiru, kas atbilst tas uzdevumiem. Tai ir juridiskas personas statuss.



2. Valdei katra dalibvalstT ir visplasaka tiesibsp&ja un ricibspgja, kas saskana ar valsts
tiesibu aktiem pieskirta juridiskam personam. Valde jo pasi var iegadaties vai atsavinat
kustamu vai nekustamu Tpasumu un biit puse tiesas procesa.

3. Valdi parstav tas izpilddirektors.

39. pants
Sastavs
1. Valde sastav no:
a) izpilddirektora ar balsstiestbam;
b) izpilddirektora vietnieka ar balsstiesibam;
C) Komisijas iecelta locekla ar balsstiestbam;,

d) ECB iecelta locekla ar balsstiesibam;

e) locekliem, kurus iec€lusi katra iesaistita dalibvalsts un kuri parstav valsts
noreguléjuma iestades, ar balsstiesibam saskand ar 48. un 51. pantu;

ea)  EBIiecelta locekla, kas piedalas ka noverotajs, bez balsstiesibam.

2. Izpilddirektora, izpilddirektora vietnieka un Komisijas un ECB iecelto Valdes loceklu
amata pilnvaru termins ir pieci gadi. levérojot 52. panta 6. punktu, is pilnvaru termins
nav pagarinams.

3. Valdes administrativa un parvaldibas struktiira ietver:

a) Valdes plenarsesiju, kas pilda 46. panta izklastitos uzdevumus

b) Valdes izpildsesiju, kas pilda 50. panta izklastitos uzdevumus;

c) izpilddirektoru, kur§ veic 52. panta noteiktos uzdevumus.

40. pants
Savienibas tiestbu aktu ievérosana

Valde rikojas, ieverojot Savienibas tiesibu aktus, jo pasi Komisijas lémumus, kas pienemti
saskana ar So regulu.

41. pants
Parskatatbildiba

1. Valde saskana ar $aja panta noteikto ir parskatatbildiga Eiropas Parlamentam, Padomei
un Komisijai par $Ts regulas TstenoSanu saskana ar 2. lidz 8. punktu.

2. Valde katru gadu sniedz zinojumu Eiropas Parlamentam, Padomei, Komisijai un



4a.

Eiropas Savienibas Revizijas palatai par uzdevumu izpildi, kas tai uzticéti ar So regulu.
Ieverojot dienesta noslepuma prasibas, So zinojumu publice Valdes timekla vietne.

Izpilddirektors publiski iepazistina Eiropas Parlamentu un Padomi ar minéto zinojumu.

Péc Eiropas Parlamenta pieprasijuma, izpilddirektors piedalas kompetento parlamenta
komiteju rikota uzklausisana par ta noregul&juma darbibu veikSanu. UzklausiSanu riko
vismaz reizi gada.

Péc Eiropas Parlamenta pieprasijuma, izpilddirektora vietnieks piedalas Eiropas
Parlamenta kompetento komiteju rikota uzklausiSand par ta noreguléjuma darbibu
veikSanu.

Péc Padomes pieprasijuma Padome var uzklausit izpilddirektoru par ta noreguléjuma
darbibu veiksanu.

Valde mutiski vai rakstveida atbild uz jautajumiem, ko tai ir adresgjis Eiropas
Parlaments vai Padome, ievérojot savas iek$gjas procediiras, cik driz vien iespéjams un
jebkura gadijuma piecu nedelu laika pec nosutisanas.

Peéc pieprasijuma izpilddirektors veic konfidencialas mutiskas parrunas aiz slegtam
durvim ar Eiropas Parlamenta kompetento komiteju priekssedetajiem un
priekssedetaja vietniekiem, ja Sadas diskusijas ir nepieciesamas Liguma noteikto
Eiropas Parlamenta pilnvaru istenoSanai. Eiropas Parlaments un Valde noslédz
noligumu par $adu diskusiju organizéSanas detalizétu kartitbu, lai nodroSinatu pilnigu
konfidencialitati atbilstosi konfidencialitates pienakumiem, kas saskana ar So regulu
un Direktivas [BRRD] 76. pantu uzlikti Valdei, kura darbojas ka valsts noreguléjuma
iestade saskana ar $is regulas 5. pantu.

Parlamenta veiktu izmekl&Sanu laika Valde sadarbojas ar Parlamentu, ievérojot LESD.
Valde un Eiropas Parlaments Iidz 2015. gada 1. martam slédz atbilstigas vieno$anas par
praktisko kartibu demokratiskas parskatatbildibas 1stenoSanai un ar So regulu Valdei
uzticéto uzdevumu izpildes uzraudzibai. Sis vieno$anas cita starpa attiecas uz
informacijas pieejamibu, sadarbibu izmekleSanas joma un informaciju par
izpilddirektora un izpilddirektora vietnieka atlases procediiru. Minéto vienoSanos
darbibas joma ir tada pati ki Eiropas Parlamenta un ECB lestaZu noligumam (IN),
kas noslegts saskanda ar Regulas (ES) Nr. 1024/2013 20. panta 9. punktu.

S7s vienoSands ietver norunu starp Valdi un Eiropas Parlamentu par principiem un
procediiram, kas attiecas uz klasifikaciju, nositiSanu Parlamentam un aizkavetu citas
konfidencialas informacijas publiskoSanu, uz kuru neattiecas 114, kas nosléegts
saskand ar Regulas (ES) Nr. 1024/2013 20. panta 9. punktu.

42. pants
Valsts parlamenti

lesniedzot 41. panta 2. punkta paredzéto zinojumu, Valde vienlaikus $o zinojumu
tiesa veida nosita iesaistito dalibvalstu parlamentiem.

Valstu parlamenti var iesniegt Valdei pamatotas piezimes par $o zinojumu.



Valdes specifisko uzdevumu dél iesaistito dalibvalstu parlamenti, izmantojot savas
procediiras, var ltgt rakstisku Valdes atbildi uz jebkuru piezimi vai jautajumu, kuru tie
iesniegusi Valdei saistiba ar Valdes pienakumiem atbilstosi Sai regulai.

Iesaistitas dalibvalsts parlaments var uzaicinat izpilddirektoru kopa ar valsts
noregul&juma iestades parstavi piedalities viedoklu apmaina par 2. pantd mineto
vientbu noreguléjumu minétaja dalibvalsti.

S1 regula neskar valsts noregul&juma iestazu parskatatbildibu valsts parlamentiem
saskana ar valsts tiesibu aktiem attieciba uz uzdevumu veikSanu, kuri ar $o regulu nav
pieskirti Valdei vai Komisijai.

43. pants
Neatkariba

Veicot uzdevumus, kas tam uzticéti saskana ar So regulu, Valde un valsts noreguléjuma
iestades r1kojas neatkarigi un vispargjas intereses.

Valdes locekli, kas minéti 39. panta 2. punkta, rikojas neatkarigi un objektivi visas
Savienibas interes€s un neliidz vai nepienem Savienibas iestazu vai struktiiru, nevienas
dalibvalsts valdibas vai citas publiskas vai privatas struktiiras noradijumus.

43.a pants
Visparigie principi, kas attiecas uz Valdi

Valdei piemeéro Sadus principus:

a)

b)

c)
d)

f)

ta rikojas neatkarigi saskana ar 43. pantu;

tas locekli ir pietiekami kompetenti banku parstruktureéSanas un maksatnespéjas
Jjautajuma;

ta spéj risinat jautajumus, kas skar lielas banku grupas;
ta spéj rikoties atri un neatkarigi;

ta nodroSina, lai tiktu piendcigi nemta vera valsts, Savienibas un iekSeja tirgus
finansiala stabilitate, un

ta ir parskatatbildiga Eiropas Parlamentam un Padomei saskana ar 41. pantu.

44, pants
Mitne

Valdes mitne ir Brisel€, Belgija.

Il SADALA



VALDES PLENARSESIJA

45. pants
Daliba plenarsesija

Valdes plenarsesija piedalas visi tas locekli.

46. pants
Uzdevumi
1. Valde plenarsesija:
a) lidz katra gada 30.novembrim pienem Valdes gada darba programmu

b)

ba)

d)

9)

h)

)

nakamajam gadam I, balstoties uz izpilddirektora priekSlikumu, un informacijas
noliikos nosiita to Eiropas Parlamentam, Padomei, Komisijai un ECB; tas
istenoSanu uzrauga un kontrolé Valde sava plenarséede;

pienem, uzrauga un kontrole Valdes gada budzetu saskana ar 58. panta
2. punktu;

izdod atzinumus un ieteikumus par 52. panta 2. punkta q) apakSpunktia minéto
izpilddirektora zinojuma projektu;

lemj par brivpratigu aiznemsSanos starp finanséSanas mehanismiem saskana ar
68. pantu, valstu finans€Sanas mehanismu savstarp&ju izmantoSanu saskana ar
72. pantu un aizdevumiem noguldijumu garantiju sist€mai saskana ar 73. panta
4. punktu;

pienem gada darbibas zinojumu par Valdes darbibu, kas minéts 41. panta; Saja
zinojuma ieklauj detalizétu skaidrojumus par budzeta izpildi;

saskana ar 61. pantu pienem Valdei piem&rojamos finanSu noteikumus;

pienem krapsSanas apkaroSanas stratégiju, kas ir samériga ar krapsanas riskiem,
nemot vera Istenojamo pasakumu izmaksas un ieguvumus;

pienem noteikumus intereSu konflikta noverSanai un parvaldibai attieciba uz tas
locekliem;

pienem savu reglamentu;

saskana ar 2. punktu attieciba uz Valdes personalu Tsteno pilnvaras, kas
Civildienesta noteikumos pieskirtas iec€lgjinstitiicijai, un kas par€jo darbinieku
nodarbinaSanas kartiba pieskirtas iestadei, kura pilnvarota slégt darba ligumu
(“iecelejinstiticijas pilnvaras™);

pienem piemérotus TistenoSanas noteikumus, lai Tstenotu Civildienesta
noteikumus un Pargjo darbiniecku nodarbinasanas kartitbu saskana ar
Civildienesta noteikumu 110. pantu;



k) saskana ar Civildienesta noteikumiem un Par&o darbinieku nodarbinasanas
kartibu iecel gramatvedi, kas, pildot savus uzdevumus, ir funkcionali neatkarigs;

) nodro$ina pienacigu reagéSanu uz konstat€jumiem un ieteikumiem, kas izriet no
iek§gjas vai argjas revizijas zinojumiem un novért€§jumiem, ka art no Eiropas
Biroja krapsanas apkarosanai (OLAF) veiktas izmeklgSanas;

m) pienem visus l€émumus par Valdes iekS§€jo struktiiru izveidi un, ja nepiecieSams,
par to izmainam.

Saskana ar Civildienesta noteikumu 110. pantu Valde plenarsesija pienem 1émumu, kas
pamatots ar Civildienesta noteikumu 2. panta 1. punktu un Pargjo darbinieku
nodarbinasSanas kartibas 6. pantu, attiecigas iec€l€jinstitiicijas pilnvaras deleg&jot
izpilddirektoram un defingjot nosacijumus $ada pilnvaru deleg€juma apturésanai.
Izpilddirektors ir pilnvarots minétas pilnvaras pastarpinati delegét talak.

IpaSu iznémuma apstaklu dé] Valde var ar lemumu plenarsesija uz laiku apturét
iecelgjinstitiicijas pilnvaru delegéjumu izpilddirektoram un izpilddirektora pastarpinati
deleggtas pilnvaras un izpildit tas pati vai delegét tas kadam no saviem locekliem vai
personala loceklim, kas nav izpilddirektors.

47. pants
Valdes plenarsesijas sanaksme

Izpilddirektors sasauc Valdes plenarsesijas sanaksmes.

Valde plenarsesija riko vismaz divas kart&jas sanaksmes gada. Papildus tam ta sanak ar1
pec izpilddirektora iniciativas, Komisijas pieprasijuma vai vismaz tresas dalas loceklu
pieprasijuma.

Valde plenarsesija var aicinat sanaksmes piedalities novérotajus ad hoc kartiba. Jo ipasi
Valde pec pieprasijuma var uzaicinat ka noverotaju piedalities ESM parstavi.

Valde nodroSina Valdes plenarsesijas sekretariatu.

48. pants
Lemumu pienemsana

Valde plenarsesija pienem lémumus ar tas loceklu vienkarsSu balsu vairakumu, ka
minets 39. panta 1. punkta a) lid; e) apakSpunkta. Tomer Iémumi, kas mingti 46. panta
1. punkta c) apaks$punkta, tiek pienemti ar tas loceklu divu treSdalu balsu vairakumu.

Izpilddirektors piedalas balsoSana.

Valde pienem un dara pieejamu atklatibai savu reglamentu. Reglamenta nosaka siki
izklastitu balsoSanas kartibu, jo Tpasi nosacijumus, saskana ar kuriem kads no locekliem
var darboties cita locekla varda, un vajadzibas gadijuma — visus noteikumus, kas saistiti
ar kvorumu.



3.a

2a.

111 SADALA

VALDES IZPILDSESIJA

49. pants
Daliba izpildsesija

Valdes locekli, kas minéti 39. panta 1. punkta a) Iidz d) apakspunkta, piedalas Valdes
izpildsesijas.

Apspriezoties par vienibu, kas miné&ta 2. panta, vai vienibu grupu, kas veic
uznémgéjdarbibu tikai viena no iesaistitajam dalibvalstim, §is dalibvalsts ieceltais
loceklis piedalas art apspriedés un lémumu pienemsanas procesa saskana ar 51. panta
1. punktu.

Apspriezoties par parrobezu grupu, loceklis, ko iec€lusi dalibvalsts, kura atrodas grupas
Iimena noreguléjuma iestade, ka art locekli, ko iecelusas dalibvalstis, kuras
uznéméjdarbibu veic meitasuzn@mums vai vieniba, uz kuru attiecas konsolidéta
uzraudziba, art piedalas apspried@s un lémumu pienemsanas procesa saskana ar

51. panta 2. punktu.

Valdes locekli, kas mineéti 39. panta 1. punkta a) lidz d) apakSpunkta, nodroSina, ka
Valdes daZada sastava izpildsesiju noreguléjuma lemumi un darbibas, jo ipasi
attieciba uz fonda izmantoSanu, ir saskanigas, atbilstigas un sameérigas.

50. pants
Uzdevumi

Valdei plenarsesija palidz Valdes izpildsesija.

Valde izpildsesija:
a) sagatavo visus lémumus, kas Valdei japienem plenarsesija;
b) pienem visus [émumus §Ts regulas Istenosanai.

Valdes uzdevumi izpildsesija, ka minéts 2. punkta, ietver:

-1)  noreguléjuma planu sagatavoSanu, novértéSanu un apstiprinasanu
saskana ar 7.-9. pantu,

-ia) taddu minimuma prasibu pasu kapitalam un atbilstigajam saistibam
noteikSanu, kas iestadem un matesuznémumiem ir jauztur saskana ar
10. pantu;

1) cik agri vien iesp&ams, sniegt Komisijai lemuma projektu saskana ar
16. pantu, kam pievieno visu informaciju, kura lauj Komisijai izvertét un
pienemt pamatotu Ilémumu saskana ar 16. panta 6. punktu;



i) lémumus par Valdes budzeta II dalu, kura attiecas uz fondu.

Ja nepiecieSams steidzamibas dél, Valde izpildsesija var pienemt noteiktus pagaidu
lémumus Valdes varda, jo 1pasi administrativas parvaldibas jautajumos, tai skaita
budzeta jautajumos.

Valde izpildsesija sanak p&c izpilddirektora iniciativas vai jebkura no tas locekliem
pieprasijuma.

Valde plenarsesija pienem Valdes izpildsesijas reglamentu.

51. pants
Lémumu pienemsanas procediira

Apspriezoties par atseviSku vienibu vai grupu, kas veic uznéméjdarbibu tikai viena
iesaistitaja dalibvalsti, Valde I izpildsesijas cenSas panakt vienpratibu. Ja vienpratibu
nevar panakt, Valde pienem lemumus ar vienkarSu balsu vairakumu, piedaloties tas
locekliem ar balsstiesibam, kas mineéti 39. panta 1. punkta a) lidz e) apakSpunkta, un
klatesoSajiem locekliem, kas minéti 49. panta 2. punkta. Ja balsu sadalijums ir vienads,
iz8kirosa ir izpilddirektora balss.

Apspriezoties par parrobezu grupu, Valde I izpildsesijas cenSas panakt vienpratibu. Ja
vienpratibu nevar panakt, Valde pienem léemumus ar vienkarsu balsu vairakumu,
piedaloties tas locekliem ar balsstiestbam, kas minéeti 39. panta 1. punkta a) lidz e)
apak$punkta, un klatesoSajiem locekliem, kas minéti 49. panta 3. punkta. \/aldes
locekliem, kas minéti 39. panta 1. punkta a) lid; d) apakSpunkta, un loceklim, ko
iec€lusi dalibvalsts, kura atrodas grupas limena noregul&juma iestade, katram ir viena
balss. Valsts noregulejuma iestadem no katras iesaistitas dalibvalsts, kur
meitasuznémums vai vieniba, uz kuru attiecas konsolideta uzraudziba, veic
uzneéméjdarbibu, katrai ir balsstiesibas, kuras ir vienadas ar vienu balsi, ko dala ar to
skaitu. Ja balsu sadalijums ir vienads, izskirosa ir izpilddirektora balss.

Valde izpildsesija pienem un publice tas izpildsesijas reglamentu.
Valdes sanaksmes izpildsesija sasauc izpilddirektors p&c savas iniciativas vai péc
jebkura no tas locekliem pieprasijuma, un tas vada izpilddirektors. Valde var aicinat

savas izpildsesijas sanaksmés piedalities noverotajus ad hoc kartiba. Jo ipasi Valde pec
pieprastjuma var uzaicinat ka noverotaju piedalities ESM parstavi.

IV SADALA

IZPILDDIREKTORS UN I1ZPILDDIREKTORA VIETNIEKS

52. pants
lecelsana un uzdevumi



Valdi vada uz pilnu darba laiku amata iecelts izpilddirektors, kur§ neienem amatu valsts
Iimen.

Izpilddirektors atbild par:

a) Valdes darba sagatavoSanu tas plenarsesija un izpildsesija un tas sanaksmju
sasauk$anu un vadiSanu;

b) visiem personala jautajumiem;

C) administrativo vadibu ikdiena;

d) Valdes gada budzeta izpildi saskana ar 58. panta 3. punktu;
e) Valdes vadibu;

f) Valdes gada darba programmas istenoSanu,

9) gadskartéja zinojuma projekta sagatavoSanu, kura ietver Isadalu par Valdes
noreguléjuma darbibam un sadalu par finanSu un administrativiem jautajumiem.

Izpilddirektoram palidz izpilddirektora vietnieks.
Izpilddirektora vietnieks veic izpilddirektora funkcijas vina prombiitné.

Izpilddirektoru un izpilddirektora vietnieku iecel, pamatojoties uz sasniegumiem,
prasmém, zinasanam banku un finanSu jautajumos, pieredzi saistiba ar finanSu
uzraudzibu un regulaciju.

Izpilddirektoru un direktora vietnieku izraugas, izmantojot atklatu atlases procediiru,
kurd ievero dzimumu Ilidzsvara principu un par kuru piendacigi informe Eiropas
Parlamentu un Padomi.

Komisija iesniedz Eiropas Parlamenta kompetentajai komitejai izpilddirektora un
izpilddirektora vietnieka amata kandidatu sarakstu.

Komisija iesniedz Eiropas Parlamentam apstiprinasanai priekslikumu ar
izpilddirektora un izpilddirektora vietnieka amata kandidatiem. Péc priek§likuma
apstiprinasanas Padome pienem istenoSanas lemumu par izpilddirektora un
izpilddirektora vietnieka iecelSanu ||

Atkapjoties no 39. panta 2. punkta, pirma izpilddirektora, kurs iecelts péc regulas
staSanas speka, amata pilnvaru termins ir tris gadi; So terminu var vienreiz pagarinat uz
pieciem gadiem. Izpilddirektors un izpilddirektora vietnieks paliek amata 11dz ir iecelts
to pectecis.

Izpilddirektora vietnieks, kura amata pilnvaru termins$ ir pagarinats, nepiedalas atlases
procediira attieciba uz So pasu amatu kopgja perioda beigas.

Ja izpilddirektors vai izpilddirektora vietnieks vairs neatbilst nosacijumiem, kas
vajadzigi pienakumu izpildei, vai vini ir vainojami nopietna parkapuma, Padome péc
Komisijas priekslikuma, kuru apstiprina Eiropas Parlaments, var pienemt istenoSanas



lemumu atbrivot izpilddirektoru un izpilddirektora vietnieku no amata.

Saja noliika Eiropas Parlaments vai Padome var informét Komisiju, ka uzskata, ka ir
izpilditi nosacijumi izpilddirektora un izpilddirektora vietnieka atbrivoSanai no amata,
un Komisija attiecigi reage.

53. pants
Neatkariba

1. Izpilddirektors un izpilddirektora vietnieks veic savus uzdevumus, ievérojot Komisijas
un Valdes lémumus.

Piedaloties apspriedes un [émumu pienemsanas procesa Valde, izpilddirektors un
izpilddirektora vietnieks neliidz un nepienem noradijumus no Savienibas iestadem vai
struktiiram, un izsaka savu viedokli un balso neatkarigi. Sajas apspriedés un lémumu
pienemsSanas procesa izpilddirektora vietnieks nav padots izpilddirektoram.

2. Ne dalibvalstis, ne citas publiskas vai privatas struktiiras neietekmeé izpilddirektoru un
izpilddirektora vietnieku to pienakumu izpilde.

3. Saskana ar 78. panta 6. punkta min&tajiem Civildienesta noteikumiem izpilddirektors un

izpilddirektora vietnieks péc pienakumu pildiSanas beigdm turpina izturéties godigi un
apdomigi attieciba uz atseviskus amatu vai prieksrocibu pienemsanu.

V SADALA

FINANSUNOTEIKUMI

1. nodala

Visparigi noteikumi

54. pants
Resursi

Valde ir atbildiga par to finanSu un cilvéku resursu iedaliSanu, kas vajadzigi, lai izpilditu tai ar
So regulu uztic€tos uzdevumus.

55. pants
Budzets

1. Katram finanSu gadam, kas atbilst kalendarajam gadam, tiek sastadita Valdes ieneémumu
un izdevumu tame, un ta tiek ieklauta Valdes budzeta.

2. Valdes budZeta ienémumiem un izdevumiem jabut [idzsvara.



Budzets sastav no divam dalam: I dala attiecas uz Valdes administraciju un II dala
attiecas uz fondu.

56. pants
| dala —Valdes administracijas budzets

Budzeta I dalas ienémumi sastav no ikgadéjam iemaksam, kuras nepiecieSamas gada
aplésto administrativo izdevumu segs$anai saskana ar 62. panta 1. punkta
a) apakspunktu.

Budzeta I dalas izdevumi ietver vismaz personala, atalgojuma, administrativos,
infrastruktiras, profesionalas apmacibas un operacionalos izdevumus.

57. pants
Budzeta Il dala - Fonds

Budzeta II dalas ien@mumi sastav jo 1pasi no $adiem elementiem:
a) iestazu, kuras veic uznémeéjdarbibu iesaistitajas dalibvalstis, iemaksam saskana

ar 62. pantu, iznemot ikgadéjas iemaksas, kas minétas 62. panta 1. punkta
a) apaks$punkta;

b) aizdevumiem, kas sanemti no citiem noreguléjuma finanséSanas mehanismiem
neiesaistitajas dalibvalstis saskana ar 68. panta 1. punktu;

C) aizdevumiem, kas sanemti no finan$u iestadém vai citam treSam personam
saskana ar 69. pantu, tostarp minétaja pantd noradita aizdevuma mehanisma
ietvaros;

d) ienakumiem no fonda turéto summu ieguldiSanas saskana ar 70. pantu.

Budzeta II dalas izdevumi sastav jo 1pasi no $adiem elementiem:
a) izdevumiem 71. panta ming&tajiem nolukiem;

b) ieguldijumiem saskana ar 70. pantu,

C) procentu maksajumiem par aizdevumiem, kas sanemti no citiem noregul&juma
finanséSanas mehanismiem neiesaistitajas dalibvalstis saskana ar 68. panta
1. punktu;

d) procentu maksajumiem par aizdevumiem, kas sanemti no finansu iestadém vai

citam treSam personam saskana ar 69. pantu, tostarp mineétaja pantd noradita
aizdevuma mehanisma ietvaros.

58. pants
Budzeta izveide un izpilde

Katru gadu lidz 15. februarim izpilddirektors sagatavo apléses par Valdes ienémumiem



un izdevumiem nakamajam gadam un nostita tas Valdei apstiprinaSanai plenarsesija ne
velak ka katra gada 31. marta.

Valdes budzetu pienem Valdes plenarsesija, balstoties uz aplésu tami. Vajadzibas
gadijuma to attiecigi korigeé péc tam, kad Valde plenarsesija ir veikusi ta uzraudzibu
un kontroli.

Izpilddirektors izpilda Valdes budzetu.

59. pants
Revizijas un kontrole
Valde izveido ieksgjas revizijas funkciju, un ta jaizpilda saskana ar attiecigajiem
starptautiskajiem standartiem. Iek$€jais revidents, ko iec€lusi Valde, atbild tai par
Valdes budzeta izpildes sistému un procediiru pareizas darbibas parbaudi.

Ieksgjais revidents konsulté Valdi par riska parvaldiSanu, sniedzot neatkarigus
atzinumus par vadibas un kontroles sistemu kvalitati un ieteikumus, ka uzlabot darbibu
izpildes nosacijumus un veicinat pareizu finanSu vadibu.

Valde ir atbildiga par tadu ieks€jas kontroles sist€ému un procediiru, kas piemérotas tas
uzdevumu izpildei, izveidi.

60. pants

Parskata sniegSana un budzeta izpildes apstiprinasana

Izpilddirektors r1ikojas ka kreditrikotajs.

Lidz nakama finansu gada 1. martam Valdes gramatvedis nosita provizoriskos
parskatus Valdei.

Lidz katra gada 31. martam Valde izpildsesijas laika parsiita Eiropas Parlamentam,
Padomei, Komisijai un Revizijas palatai I Valdes provizoriskos parskatus par
ieprieksgjo gadu.

Péc Revizijas palatas apsverumiem par Valdes provizoriskajiem parskatiem
izpilddirektors sagatavo Valdes galigos parskatus, pats uznemoties atbildibu, un nosiita
tos Valdei apstiprinaSanai plenarsesija.

Izpilddirektors 11dz 1. julijam péc katra finansSu gada Inosﬁta galigos parskatus Eiropas
Parlamentam, Padomei, Komisijai un Revizijas palatai.

Lidz 1. jialijam izpilddirektors Revizijas palatai nostta atbildi par tas apsveérumiem.

Galigos parskatus publicé Eiropas Savienibas Oficialaja Veéstnest I1i1dz nakama gada
15. novembrim.

Valde plenarsesija apstiprina budZeta izpildi attieciba uz izpilddirektoru.

Izpilddirektors Eiropas Parlamentam péc ta pieprasijuma iesniedz nepiecieSamo



9.a

9.b

informaciju saistiba ar Valdes parskatiem.

Pec to galigo parskatu izskatisanas, ko Valde sagatavojusi saskana ar mineto pantu,
Revizijas palata sagatavo zinojumu par saviem konstatejumiem un iesniedz So
zinojumu Eiropas Parlamentam un Padomei lidz 1. decembrim péc katra finansSu

gada.
Revizijas palata zinojuma it seviski zino par to:

a) cik ekonomiski, lietderigi un efektivi ir izmantoti naudas lidzekli (tostarp
naudas lidzekli no fonda);

b) jebkadas iespejamds saistibas (vai nu Valdei, Komisijai, vai citas saistibas), kas
izriet no Saja regula paredzéto Komisijas un Valdes uzdevumu istenoSanas.

61. pants
Finansu noteikumi

Valde péc apspriesanas ar Eiropas Savienibas Revizijas palatu un Komisiju pienem iek$gjos
finanSu noteikumus, kuros jo 1pasi nosaka procediiru budzeta izveidei un izpildei.

Ciktal savietojams ar Valdes TpaSo statusu, finanSu noteikumi ir balstiti uz Finansu
pamatregulu, kura pienemta attieciba uz struktiiram, kuras izveidotas, pamatojoties uz LESD,
saskana ar 208. pantu Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom) Nr. 966/2012 1.

62. pants
lemaksas

Vienibas, kas miné&tas 2. panta, veic iemaksas Valdes budzeta saskana ar So regulu un
deleggtajiem aktiem par iemaksam, kuri pienemti saskana ar 5. punktu. Iemaksas sastav
no:

a) ikgadejam iemaksam administrativo izmaksu segSanai;

b) ikgad@jam priekSiemaksam, kas nepiecieSamas, lai sasniegtu 65. panta noteikto
finans€juma mérkapjomu, kas aprékinats saskana ar 66. pantu;

c) arkartas péciemaksam, kas aprékinatas saskana ar 67. pantu.

Iemaksu summa tiek noteikta tada apmera, kas nodroSina, ka ien€mumi no tam principa
ir pietiekami, lai Valdes budzets katru gadu batu sabalanséts, un fonda uzdevumiem.

Valde péc apsprieSanas ar kompetento iestadi attiecigajai vienibai adreséta Iémuma
saskana ar 5. punkta minétajiem delegétajiem aktiem nosaka iemaksas, kuras javeic
katrai vienibai, kas minéta 2. panta. Valde piem&ro procesualos, zinoSanas un citus
pienakumus, ar kuriem nodroSina iemaksu pilnigu un laicigu samaksu.

1

Eiropas Parlamenta un Padomes 2012. gada 25. oktobra Regula (ES, Euratom)

Nr. 966/2012 par finansu noteikumiem, ko piemé&ro Savienibas vispargjam budzetam
(OV L 298, 26.10.2012., 1. Ipp.).



Summas, kas iegtas saskana ar 1., 2. un 3. punktu, izmanto tikai §1s regulas merkiem.
Komisija ir pilnvarota pienemt delegétos aktus par iemaksam saskana ar 82. pantu, lai:

a) noteiktu iemaksu veidus un jautajumus, par kuriem javeic iemaksas, veidu, kada
tiek aprékinata iemaksu summa, veidu, kada tiek veikta to samaksa;

b) preciz&tu registracijas, gramatvedibas, zinoSanas un citus noteikumus, kas ming&ti
3. punkta, kuri nepiecieSami, lai nodros$inatu, ka iemaksas tiek faktiski izdarftas;

C) noteiktu iemaksu sist€ému iestadém, kuram ir pieskirta atlauja veikt darbibu pec
tam, kad fonds ir sasniedzis finanséjuma mérkapjomu;

d) noteiktu ikgadgjas iemaksas, kas nepiecieSamas, lai segtu Valdes administrativas
izmaksas, pirms ta klust pilniba darbspgjiga.

63. pants

Krapsanas apkarosanas pasakumi

Lai atvieglotu krapSanas, korupcijas un citu nelikumigu darbibu, uz kuram attiecas
Regula (EK) Nr. 1073/1999, apkaros$anu, seSu ménesSu laika no dienas, kad Valde sak
darbibu, ta pievienojas 1999. gada 25. maija Iestazu noligumam par ieks$&jo
izmeklesanu, ko veic Eiropas Birojs krapSanas apkaroSanai (OLAF), un pienem
attiecigus noteikumus, kas piemérojami visiem Valdes darbiniekiem, izmantojot mingta
noliguma pielikuma pievienoto paraugu.

Eiropas Revizijas palatai ir tiesibas veikt gan dokumentu revizijas, gan klatienes
revizijas attieciba uz visiem sanémgjiem, darbuznémeéjiem un apakSuznéméjiem, kas no

Valdes saneémusi I lidzeklus.

OLAF var veikt izmekl&Sanas, ieskaitot parbaudes uz vietas un parbaudes, lai
noskaidrotu, vai ir notikusi krapSana, korupcija vai cita nelikumiga darbiba, kas skar
Savienibas finanSu intereses, saistiba ar ligumu, ko finansé Valde saskana ar
procediiram, kas noteiktas Regula (EK) Nr. 1073/1999 un Regula (Euratom, EK)
Nr. 2185/96.

2. nodala
Vienotais banku noreguléjuma fonds

1. IEDALA

FONDA UZBUVE

64. pants



Visparigie noteikumi

Ar So tiek izveidots vienots banku noregul&juma fonds.

Valde izmanto $o fondu vienigi, lai nodroSinatu efektivu I noregulg&juma instrumentu
un pilnvaru istenoSanu saskana ar noreguléjuma mérkiem un principiem I Fonda
izmaksas un zaudejumus vai Valdes saistibas nekada gadijuma nevar prasit segt no ES
budzeta vai dalibvalstu budZetiem.

Fonda 1pasnieks ir Valde

65. pants
Finansejuma merkapjoms

Laikposma, kas nav ilgaks par 10 gadiem pé&c $1s regulas stasanas spéka, fonda
pieejamie finanSu lidzekli sasniedz vismaz tadu procentu no visu kreditiestazu, kam
iesaistitajas dalibvalstis pieSkirta atlauja, noguldijumiem, kas tiek garantéti saskana ar
Direkttvu [DGS] un saskana ar Direktivas [BRRD] 93. panta 1. punktu.

Sakotngja laikposma, kas minéts 1. punkta, iemaksas fonda, ko aprékina saskana ar
66. pantu un iekase saskana ar 62. pantu, ir jasadala laika p&c iespgjas vienadi, I1dz ir
sasniegts merkapjoms, iznemot, ja, nemot vera labveligus tirgus apstaklus vai
finans€Sanas vajadzibas, tas var iekaset agraka termina.

Valde var pagarinat sakotnéjo laikposmu uz laiku, kas neparsniedz ¢etrus gadus, ja
fonds veic kumul&tas izmaksas, kas lielakas par procentu, kas paredzets Direktivas
[BRRD] 93. panta 2. punkta, no kopgja 1. punkta noteikta apjoma.

Ja péc sakotngja laikposma, kas minéts 1. punkta, pieejamie finansu Iidzekli samazinas
zem mérkapjoma, kas noteikts 1. punkta, saskana ar 66. pantu aprékinatas iemaksas
palielina, l1dz ir sasniegts mérkapjoms. Ja pieejamie finansu lidzekli veido mazak neka
pusi no mérkapjoma, tad gada iemaksas nosaka I saskana ar Direktivas [BRRD] 93.
panta 3. punktu.

Komisija ir pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 82. pantu, lai precizétu:

a) kriterijus saskana ar 2. punktu aprékinato fondam paredzeto iemaksu sadalei
laika;

b) gadijumus, kad saskana ar 2. punktu var noteikt iemaksu veikSanu agraka
termina;

C) krit€rijus, lai noteiktu, par cik gadiem 1. punkta mingto sakotngjo laikposmu var

pagarinat saskana ar 3. punktu;

d) kriterijus 4. punkta minéto gada iemaksu noteikSanai.

66. pants
Prieksiemaksas



2.a

2.b

Katras iestades iemaksas iekasé vismaz reizi gada, un tas aprékina proporcionali to
saistibu apjomam, iznemot pasu kapitalu un segtos noguldijumus attieciba uz visu
iestazu, kam pieskirta darbibas atlauja iesaistito dalibvalstu teritorija, kop&am
saistibam, iznemot pasu kapitalu un segtos noguldijumus.

Sis iemaksas pielago samérigi katras iestades riska profilam, ievérojot kritérijus, kas
noteikti Direktivas [BRRD] 94. panta 7. punkta paredzétajos delegétajos aktos.

Starp pieejamajiem finansu lidzekliem, kas janem veéra, lai sasniegtu 65. panta noteikto
mérkapjomu, var biit skaidra nauda, skaidras naudas ekvivalenti, aktivi, kurus pienem
ka augstas kvalitates likviditates aktivus saskana ar likviditates seguma koeficientu
vai maksajumu saistibas, kuras ir pilniba nodroSinatas ar treSo personu tiesibam
neapgriitinatiem zema riska aktiviem, ar kuram var brivi rikoties un kuras ir atvél&tas
vienigi Valdes izmantoganai 71. panta 1. punkta noteiktaja nolika. Sadu neatsaucamo
maksajumu saistibu dala neparsniedz procentu, kas paredzéts Direktivas [BRRD]

94. panta 3. punkta, no kop&jam iemaksam, kuras iekasétas atbilstigi 1. punktam.

Katras 1. punkta minetas iestades atseviskas iemaksas ir galigas un nekada gadijuma
nevar tikt atlidzinatas ar atpakalejoSu datumu.

Ja iesaistitas dalibvalstis jau ir izveidojuSas valsts noreguléjuma finanséSanas
mehanismus, tas var noteikt, ka valsts noreguléjuma finanseSanas mehanismi
izmanto pieejamos finanSu lidzeklus, kas iegiiti no iestadem ieprieks, iekasejot
priekSiemaksas, lai kompensétu iestadem to priekSiemaksas, kuras minétajam
iestadem var prasit iemaksat fonda. Sadu kompenséSanu veic, neskarot dalibvalstu
saistibas, kuras noteiktas Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 94/18/EK.

Ieveérojot 1. punkta otro dalu, Komisija ir pilnvarota pienemt deleggtos aktus saskana ar
82. pantu, lai precizétu:

a) metodi, kuru izmanto 1. punkta minéto individualo iemaksu aprékinasanai,
b) 2. punkta minéto maksajuma saistibu nodroSinajuma kvalitati;
C) kriterijus 2. punkta min€to maksajumu saistibu dalas aprékinasanai.
67. pants
Arkartas péciemaksas

Ja pieejamie finanSu Iidzekli nav pietiekami, lai segtu zaud€jumus, izmaksas vai citus
izdevumus, kas ir radusies, izmantojot fondu, Valde saskana ar 62. pantu papildu
summu segSanai iekas€ arkartas péciemaksas no iestadém, kam pieskirta atlauja
iesaistito dalibvalstu teritorija. Sis arkartas iemaksas sadala iestazu starpa saskana ar
66. panta un Direktivas [BRRD] 95. panta 1. punkta izklastitajiem noteikumiem.

Valde saskana ar delegétajiem aktiem, kas minéti 3. punkta, var pilniba vai dal&ji
atbrivot iestadi no pienakuma veikt péciemaksas saskana ar 1. punktu, ja 66. panta un $a
panta 1. punkta min€to maksajumu summa varétu apdraudet citu kreditoru prasijumu
nokartosanu pret to. Sadu atbrivojumu pieskir ilgakais uz 6 ménesu periodu, bet to var
atjaunot péc iestades pieprasijuma.



Komisija ir pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 82. pantu, lai precizetu
apstaklus un nosacijumus, saskana ar kuriem 2. panta minéta vieniba var biit dal&ji vai
pilniba atbrivota no péciemaksu veikS$anas saskana ar 2. punktu.

68. pants
Brivpratigi aiznemumi finansésanas mehanismu starpa
Valde fonda vajadzibam var pieprasit aiznp€mumu no visiem citiem noregul&juma
finans€Sanas mehanismiem neiesaistitajas dalibvalstis gadijuma, ja:

a) summas, kas ickas€tas saskana ar 66. pantu, nav pietiekamas, lai segtu
zaud@jumus, izmaksas vai citus izdevumus, kas radusies, izmantojot fondu;

b) arkartas péciemaksas, kas paredzetas 67. panta, nav uzreiz pieejamas.

Sie noregulgjuma finansé$anas mehanismi pienem lémumu par $adu pieprasijumu
saskana ar Direktivas [BRRD] 97. pantu. Uz aiznémuma nosacijumiem attiecas min&tas
direktivas 97. panta 3. punkta a), b) un c) apakSpunkts.

69. pants

Alternativi finansésanas lidzek]i

Valde fonda vajadzibam cen$as noslégt ligumus par aiznp€mumiem vai cita veida
finanSu iestazu vai citu treSo personu atbalstu gadijuma, ja summas, kas iekasetas
saskana ar 66. un 67. pantu, nav nekavgjoties pieejamas vai pietickamas, lai segtu
izdevumus, kas radusies, izmantojot fondu.

Jo 1pasi Valde fonda vajadzibam cenSas noslegt ligumus par aizdevuma mehanismu,
velams, izmantojot Eiropas publisko instrumentu, lai nodrosinatu tiliteju atbilstosu
finan3u lidzeklu pieejamibu, ko izmanto saskand ar 71. pantu, ja summas, kas iegiitas
vai pieejamas saskand ar 66. un 67. pantu, ir nepietiekamas. Visus aizdevumus no
aizdevumu instrumenta fonds atlidzina noteiktaja termina.

Aiznémumus vai cita veida atbalstu, kas minéts 1. punkta, pilniba atmaksa saskana ar
62. pantu lidz aizdevuma termina beigam.

Visi izdevumi, kas radusies, izmantojot 1. punkta mingtos aizn€mumus, jasedz Valdei
pasai, nevis no Savienibas budzeta vai iesaistitajam dalibvalstim.

2. IEDALA

FONDA PARVALDIBA

70. pants
leguldijumi



Fondu parvalda Valde, un ta var pieprasit Komisijai veikt konkrétus uzdevumus saistiba
ar fonda parvaldibu.

No noregul&jamas iestades vai pagaidu iestades sanemtas summas, procenti un citi
ienakumi no ieguldijumiem, ka arf citi ienakumi nonak vienigi fonda.

Valdei ir pardomata un drosa ieguldijumu politika, jo ipasi, ieguldot fonda esosas
summas I aktivos ar augstu kreditspeju. leguldijumiem jabit pietickami nozaru zina
un geografiski diversificétiem, lai mazindatu koncentracijas riskus. lenakumus no Siem

ieguldijumiem sanem fonds. Valde publisko ieguldijumu satvaru, noradot fonda
ieguldijumu politikas aspektus.

Komisija ir pilnvarota pienemt delegétos aktus attieciba uz siki izstradatiem
noteikumiem par fonda parvaldibu saskana ar 82. panta izklastito procediiru.

3. IEDALA

FONDA IZMANTOSANA

71. pants
Fonda uzdevums

Saskana ar Komisijas lémumu, piem&rojot noreguléjuma instrumentus vienibam, kas

mingtas 2. panta, Valde var izmantot fondu §adiem meérkiem:

a) lai garant€tu noregul&jamas iestades, tas meitasuznémumu, pagaidu iestades vai
aktivu parvaldibas struktiiras aktivus vai saistibas;

b) lai pieskirtu aizdevumus noregul€jamajai iestadei, tas meitasiestadem, pagaidu
iestadei vai aktivu parvaldibas struktirai;

c) lai iegadatos noregul€jamas iestades aktivus;
d) lai pieskirtu kapitalu pagaidu iestadei vai aktivu parvaldibas strukturai;
e) lai izmaksatu kompensaciju akcionariem vai kreditoriem, ja atbilstosi

vertgjumam saskana ar 17. panta 5. punktu vinu prasjjumi ir apmierinati mazaka
apmera, neka vini atbilstosi vert€jumam saskana ar 17. panta 6. punktu biitu
sanémusi, ja likvidacija notiktu saskana ar parastajam maksatnespgjas
procediram,;

f) lai noreguléjama iestadé veiktu iemaksu, ar kuru aizstaj noteiktu kreditoru
prasijumu norakstiSanu gadijuma, ja tiek piemérots ieks€jas rekapitalizacijas
instruments un noregul&juma iestade nolemj izslégt noteiktus kreditorus no
1eksgjas rekapitalizacijas instrumenta piemeroSanas jomas saskana ar 24. panta

3. punktu;

9) lai veiktu dazadu a) lidz f) apakSpunkta min€to darbibu kombinaciju.



2. Fondu var izmantot, lai veiktu a) 1idz g) apaksSpunkta miné&tas darbibas arT attieciba uz
pirc€ju saistiba ar uznémeéjdarbibas pardoSanas instrumentu.

3. Fondu neizmanto tiesi, lai absorb&tu 2. panta minétas iestades vai vienibas zaud&jumus,
vai noliika rekapitalizét 2. panta minéto iestadi vai vienibu. Ja noreguléjuma
finans€Sanas mehanisma izmantosana atbilsto$i 1. punktam netiesi veido dalu no
2. panta minétas iestades vai vienibas zaud&jumiem, tos novirzot fondam, tad pieméro
Direktivas [BRRD] 38. panta un 24. panta paredz&étos noregul&juma finanséSanas
mehanisma lietoSanas principus.

4. Valde drikst turét kapitalu, kas pieskirts saskana ar 1. punkta f) apak$punktu, uz laiku,
kas neparsniedz piecus gadus.

72. pants
Valstu finansésanas mehdanismu savstarpéja izmantosana grupas noregulejuma gadijumda, kur
darbojas iestades neiesaistitajas dalibvalstis,

Ja grupas noregul&jums attiecas uz iestadém, kuram izsniegta atlauja viena vai vairakas
iesaistitajas dalibvalstts, no vienas puses, un iestades, kuram izsniegta atlauja viena vai vairakas
neiesaistitajas dalibvalstis, no otras puses, tad fonds pieskir finans€jumu grupas noreguléjumam
saskana ar noteikumiem, kas izklastiti Direktivas [BRRD] 98. panta.

VI SADALA

CITI NOTEIKUMI

74. pants
Privilegijas un imunitate
Uz Valdi un tas personalu attiecas Protokols (Nr. 7) par Eiropas Savienibas privilégijam un

imunitati, kas pievienots Ligumam par Eiropas Savienibu un Ligumam par Eiropas Savienibas
darbibu.

75. pants
Valodas

1. Uz Valdi attiecas Padomes Regula Nr. 11,
2. Valde pienem 1émumu par valodu ieks€jo lietojumu Valde.

3. Valde var izlemt, kuru no oficialajam valodam izmantot, nosiitot dokumentus
Savienibas iestadém un strukttram.

! 0V 17,6.10.1958., 385. Ipp.



Valde var vienoties ar katras valsts noreguléjuma iestadi par valodu vai valodam, kada
sagatavo savstarp€ji nostitamos dokumentus.

Valdes darbam vajadzigos tulkosanas pakalpojumus sniedz Eiropas Savienibas iestazu
TulkoSanas centrs.

76. pants
Valdes personals

Uz Valdes personalu, tostarp izpilddirektoru un vina vietnieku, attiecas noteikumi un
Pargjo darbinieku nodarbinasanas kartiba un noteikumi, kuri pienemti, Savienibas
iestadém savstarp€ji vienojoties, lai Istenotu min&tos Civildienesta noteikumus un
Pargjo darbinieku nodarbinasanas kartibu.

Valde, vienojoties ar Komisiju, pienem piemé&rotus IstenoSanas noteikumus, lai istenotu
Civildienesta noteikumus un Pargjo darbinieku nodarbinaSanas kartibu saskana ar
Civildienesta noteikumu 110. pantu.

76.a pants
Valdes personala organizacija

Valde var izveidot iek§ejas noregulejuma grupas, kuru sastava ir darbinieki no
iesaistito dalibvalstu noreguléjuma iestadeém un savi darbinieki.

Ja Valde izveido 1. punkta paredzetas iekSéjas noregulejuma grupas, So grupu
koordinatorus ta iecel no saviem darbiniekiem. Saskanda ar 47. panta 3. punktu
koordinatorus var uzaicinat ka noverotajus piedalities Valdes izpildsesijas sanaksmeés,
kur attiecigas dalibvalsts iecelti locekli piedalas saskana ar 49. panta 2. un 3. punktu.

Valde var izveidot ieksejas komitejas, kas sniedz tai konsultacijas un noradijumus par
Saja regula paredzéto funkciju veikSanu.

77. pants
Darbinieku apmaina

Valde var izmantot norikotos valstu ekspertus vai citus darbiniekus, kas nav nodarbinati
Valde.

Valde tas plenarsesija pienem attiecigu 1émumu, ar ko paredz noteikumus par
darbinieku apmainu un pagaidu norikoSanu no un starp iesaistito valstu noreguléjuma
iestadém un Valdi.

78. pants
Valdes atbildiba

Valdes ligumisko atbildibu reglament€ tiesibu aktos, ko pieméro attiecigajam Iigumam.



2.a

2.b

Eiropas Savienibas Tiesas jurisdikcija ir pienemt spriedumu atbilstigi jebkurai
Skirgjtiesas klauzulai, kas ietverta Valdes noslégta liguma.

Arpusligumiskas atbildibas gadijuma Valde saskana ar visparéjiem principiem, kas ir
kopigi dalibvalstu tiesibu sisttmam attieciba uz valsts iestazu atbildibu, atlidzina
jebkadu kait€jumu, ko radijusi Valde vai tas darbinieki, pildot savus pienakumus, jo
1pasi veicot noregul&juma funkcijas, tostarp darbibu un bezdarbibu arvalstu
noregulgjuma procediiru atbalstam.

Valde kompensg iesaistitas dalibvalsts noreguléjuma iestadei zaudéjumus, kas tai
radusies saistiba ar valsts tiesas [émumu vai ko ta, vienojoties ar Valdi, ir apnémusies
segt saskana ar izligumu, kas ir §1s valsts noreguléjuma iestades darbibas vai
bezdarbibas rezultats, Tstenojot jebkuru noreguléjumu saskana ar $o regulu, iznemot
gadijumu, kad ar $adu darbibu vai bezdarbibu ir #fi§am parkapti Savienibas tiesibu akti,
§1regula, Komisijas 1émums vai Valdes [émums, vai ir pielauta acimredzama un rupja
kltda novertejuma.

Eiropas Savienibas Tiesas jurisdikcija ir visi ar 3. un 4. punktu saistitie stridi. Lietas
saistiba ar arpusligumisku atbildibu nevar ierosinat, ja pagajusi pieci gadi péc notikuma,
kas bijis pamats lietas ierosinaSanai.

Darbinieku personisko atbildibu pret Valdi reglamenté Civildienesta noteikumi vai
viniem piemé&rojama Pargjo darbinieku nodarbinasanas kartiba.

79. pants
Dienesta noslepums un informdcijas apmaina

Valdes locekli, darbinieki un iesaistito dalibvalstu apmainas vai uz laiku norikotie
darbinieki, kas veic noregul&§juma pienakumus, art beigusi savu pienakumu izpildi,
ievéro dienesta noslépuma prasibas saskana ar LESD 339. pantu un attiecigos
noteikumus Savienibas tiesibu aktos.

Valde nodrosina, lai personam, kas tiesi vai netie$i, pastavigi vai dazreiz sniedz kadus
pakalpojumus saistiba ar tas pienakumu izpildi, tai skaita amatpersonam un citam
personam, kuras Valde pilnvarojusi vai valsts noreguléjuma iestades norikojusas
veikt parbaudes uz vietas, tiktu piemérotas lidzvertigas dienesta noslépuma prasibas.

S panta 1. un 2. punktd minétds dienesta noslepuma prasibas pieméro art
noverotajiem, kas apmekle Valdes sanaksmes ad hoc kartiba.

S panta 1. un 2. punktd minétas dienesta noslépuma prasibas pieméro neatkarigi no
Regulas (EK) Nr. 1049/2001.

Ieveérojot ierobeZojumus un saskana ar nosacijumiem, kas izklastiti attiecigajos
Savienibas tiesibu aktos, noliika veikt ar So regulu uzticétos uzdevumus, Valdei ir
atlauta informacijas apmaina ar valsts vai Savienibas iestadém un struktiiram gadijumos,
ja attiecigajos Savienibas tiesibu aktos paredzets, ka valsts kompetentas iestades drikst
atklat informaciju §tm vienibam, vai ja dalibvalstis var paredzet §adu atklasanu saskana
ar attiecigajiem Savienibas tiesibu aktiem.



80. pants
Piekluve informacijai un personas datu apstrade

4, Uz personas datu apstradi Valdg attiecas Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK)
Nr. 45/2001%. Valstu noregul&juma iestades, veicot personas datu apstradi, ievéro
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 95/46/EK?.

4.a  Personam, uz kuram attiecas Valdes lemumi, ir tiesibas piekliit Valdes lietas
dokumentdcijai, ja tiek ieverotas citu personu legitimds intereses aizsargat savus
komercnoslepumaus. Tiestbas piekliit lietai neattiecas uz konfidencialu informaciju.

81. pants
Drosibas noteikumi par klasificétas informacijas un sensitivas neklasificétas informacijas
aizsardzibu

Valde pieméro drosibas principus, kas ietverti Komisijas drosibas noteikumos par Eiropas
Savienibas klasificétas informacijas (EUCI) un sensitivas neklasificétas informacijas
aizsardzibu, ka noteikts Leémuma 2001/844/EK, EOTK, Euratom pielikuma. Dro§ibas principu
pieméroSana ietver noteikumu pieméroSanu par §adas informacijas apmainu, apstradi un
glabasanu.

1V dala
IZPILDPILNVARAS UN NOBEIGUMA NOTEIKUMI

82. pants
Delegésanas istenosana
1. Pilnvaras pienemt deleg€tos aktus Komisijai pieskir, ieverojot $aja panta paredz&tos
nosacijumus.
2. Pilnvaru deleg€jumu pieskir uz nenoteiktu laiku, sakot no 88. panta minéta datuma.

2.a  Tiek garantéta saskanotiba starp $o regulu un Direktivu [BRRD]. Visi saskana ar §o
regulu pienemtie delegeétie akti ir saskanoti ar Direktivu [BRRD] un saskana ar to
pienemtajiem delegetajiem aktiem.

3. Eiropas Parlaments vai Padome jebkura laika var atsaukt pilnvaru delegésanu, kas
noradita 19. panta 4.a punkta, 62. panta 5. punkta, 65. panta 5. punkta, 66. panta
3. punkta, 67. panta 3. punkta un 70. panta 4. punkta. Ar [emumu par atsaukSanu izbeidz

1 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 45/2001 (2000. gada 18. decembris) par
fizisku personu aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi Kopienas iestadés un
struktiiras un par §adu datu brivu apriti, OV L 8, 12.1.2001., 1. Ipp.

2 Eiropas Parlamenta un Padomes 1995. gada 24. oktobra Direktiva 95/46/EK par personu

aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi un $adu datu brivu apriti, OV L 281,
23.11.1995., 31. Ipp.



taja noradito pilnvaru delegésanu. Leémums stajas speka nakamaja diena péc ta
publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja VE&stnesi vai vélaka diena, kas taja noradita.
Tas neskar jau speka esoSos delegétos aktus.

Tiklidz ta pienem delegétu aktu, Komisija par to pazino vienlaikus Eiropas Parlamentam
un Padomei.

Delegétais akts, kas pienemts saskana ar 62. panta 5. punktu, 65. panta 5. punktu,

66. panta 3. punktu, 67. panta 3. punktu un 70. panta 4. punktu, stajas speka tikai tad, ja
ne Eiropas Parlaments, ne Padome #ris ménesu laika péc informacijas sanemsanas nav
izteikusi iebildumus vai ja pirms min&ta termina beigam gan Eiropas Parlaments, gan
Padome ir pazinojusi Komisijai, ka necels iebildumus. P&c Eiropas Parlamenta vai
Padomes iniciativas $o laikposmu pagarina par trim meénesiem.

83. pants
Parskatisana

Lidz 2016. gada 31. decembrim un p&c tam ik péc pieciem gadiem Komisija publicé
zinojumu par §1s regulas piemé&roSanu, 1pasi uzsverot tadas iesp&jamas ietekmes
parraudzibu, kas skar iek§€ja tirgus pienacigu darbibu. Saja zinojuma izverte:

a) VNM darbibu un Itﬁ noregul&juma darbibu ietekmi uz Savienibas interesém
kopuma, ka ar uz finansu pakalpojumu ieks$€ja tirgus saskanotibu un integritati,
tostarp ta iesp&jamo ietekmi uz valsts banku sist€ému struktiram Savieniba, uz to
konkuretspeju salidzindjuma ar citam banku sistemam arpus VNM un arpus
Savienibas un attieciba uz VNM sadarbibas un informacijas apmainas pasakumu
efektivitati — starp VNM un VNM, un starp VNM un valsts noregul&juma
iestadém un kompetentajam valsts iestadém neiesaistitajas dalibvalstis.

Zinojuma jo ipasi izverte Sadus jautajumus:

) vai ir nepiecieSams ar So regulu Valdei un Komisijai pieSkirtas
Junkcijas ekskluzivi uzticet neatkarigai Savienibas iestadei;

i) vai sadarbiba starp VNM, VUM, ESRK, EBI, EVTI, EAAPI un citam
iestadem, kas ietilpst EFUS, ir atbilstiga;

iii) vai ieguldijumu portfeli atbilstigi §ts regulas 70. pantam veido stabili
un daudzveidigi aktivi;

iv) vai ir izbeigta saikne starp valsts paradu un bankas risku;
V) vai balsoSanas kartiba ir atbilstiga;
Vi) vai biitu jaievie§ atsauces vertiba, kas saistita ar visu iesaistitajas

dalibvalstis atlauto kreditiestaZu kopejam saistibam un kas jasasnied?
papildus merkapjomam, kuru nosaka ka procentualo dalu no o iestaZu
noguldijumiem;

vii)  vai fondam noteiktais méerkapjoms un fonda iemaksu limenis atbilst
merkapjomiem un iemaksu limeniem, ko nosaka neiesaistitas



2.a

dalibvalstis.

Zinojuma norada ari iespejamas Liguma izmainas, kas vajadzigas, lai
pielagotos VNM, jo 1pasi par neatkarigas Savienibas iestades iespejamu izveidi,
lai istenotu funkcijas, kas ar So regulu piesSkirtas Valdei un Komisijai;

b) neatkaribas un parskatatbildibas organizacijas efektivitati;

c) Valdes un EBI mijiedarbibu;

d) mijiedarbibu starp Valdi un valstu noregul&juma iestadém neiesaistitajas
dalibvalstis un VNM ietekmi uz §tm dalibvalstim un mijiedarbibu starp Valdi
un tre§o valstu iestadem, ka noteikts Direktivas [BRRD] 2. panta 80. punkta.

So zinojumu iesniedz Eiropas Parlamentam un Padomei. Komisija vajadzibas gadijuma
sniedz saistitos priekslikumus.

Jebkuru Direktivas [BRRD] parskatiSanu vajadzibas gadijuma veic kopa ar attiecigu
Sts regulas parskatiSanu.

84. pants
Grozijumi Regula (ES) Nr. 1093/2010

Regulu (ES) Nr. 1093/2010 groza $adi:

1.

Regulas 4. panta 2. punktu aizstaj ar §adu:

»(2) . kompetentas iestades" ir:

i)

i)

kompetentas iestades, ka noteikts Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulas (ES) Nr. 575/2013 4. panta 1. punkta 40. apak$punkta, Direktiva
2007/64/EK un ka minéts Direktiva 2009/110/EK;;

attieciba uz Direktivam 2002/65/EK un 2005/60/EK — iestades, kas ir
kompetentas nodroS$inat 1. punkta miné€to kreditiestazu un finansu iestazu
atbilstibu So direktivu prasibam;

attieciba uz noguldijumu garantiju sisttmam — iestades, kuras parvalda
noguldijumu garantiju sistémas saskana ar Direktivu [DGS], vai —
gadijuma, ja noguldijumu garantiju sist€mas darbibu nodroSina privats
uznémums — varas iestade, kas uzrauga $adas sist€mas atbilstigi
minétajai direktivai, un

attieciba uz 62. panta 5. punktu, 65. panta 5. punktu, 66. panta 3. punktu,
67. panta 4. punktu un 70. panta 4. punktu — noregul&juma iestades, ka

noteikts Direktivas [BRRD] 3. panta, un Vienota noregul&juma valde, ko
izveido ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. .../... [SRM].

Regulas 25. panta ieklauj sadu punktu:

»l.a lestade var organizet un veikt salidzinoSo izvertéSanu par informacijas apmainu



un Vienotas noregulé&juma valdes un VNM neiesaistito dalibvalstu valsts
noregul&juma iestazu kopigiem pasakumiem, veicot parrobezu grupu
noregul&jumu, lai stiprinatu rezultatu efektivitati un konsekvenci. Saja nolika
iestade izstrada metodes, kas nodrosina objektivu izveérteSanu un salidzinasanu.”

3. Regulas 40. panta 6. punkta pievieno $adu treso dalu:

,Lai nodroSinatu atbilstibu 62. panta 5. punkta, 65.panta 5. punkta, 66. panta
3. punkta, 67.panta 4.punkta un 70.panta 4.punkta darbibas jomai, Vienotdas
noregul&juma valdes izpilddirektors ir novérotajs Uzraudzibas padomé.”

85. pants
Valstu noreguléjuma finansésanas mehanismu aizstasana

No piem&rosanas dienas, kas min&ta 88. panta otraja dala, fonds aizstaj iesaistito dalibvalstu
noreguléjuma finanséSanas mehanismu saskana ar Direktivas [BRRD] VII sadalu.

86. pants

Mitnes noligums un darbibas nosacijumi

1. NepiecieSamos pasakumus attieciba uz Valdes izvietoSanu uznémgéja dalibvalstt un
aprikojumu, kas minétajai dalibvalstij ir jadara pieejams, ka ar1 ipasos noteikumus, ko
uznemgja dalibvalstt pieméro izpilddirektoram, Valdes locekliem tas plenarsesija,
Valdes personalam un vinu gimenes locekliem, nosaka starp Valdi un uznemoso
dalibvalsti noslégta mitnes noliguma, kas noslégts péc tam, kad sanemts Valdes
apstiprinajums tas plenarsesija, bet ne vélak ka divus gadus péc §is regulas stasanas
speka.

2. Valdi uznemosa dalibvalsts nodrosSina labakos iesp&jamos apstaklus Valdes darbibai,
tostarp daudzvalodu, Eiropas ievirzes macibu iestades un pieme&rotus transporta
savienojumus.

87. pants
Valdes darbibas uzsaksana

1. Valde pilniba sak darbibu 2015. gada 1. janvari.

2. Komisija uznemas atbildibu par Valdes izveidoSanu un sakotn&jo darbibu, Iidz ta ir
pietiekami darboties sp€jiga, lai pati izpilditu savu budzetu. Sim noliikam ta:

a) l1dz bridim, kad izpilddirektors — p&c tam, kad to iec€lusi Padome saskana ar
53. pantu, — uzsak savu pienakumu pildisanu, Komisija var norikot Komisijas
darbinieku ka pagaidu izpilddirektoru, kurs§ pilda izpilddirektoram noteiktos
pienakumus;

b) atkapjoties no 46. panta 1. punkta i) apakSpunkta, un lidz 46. panta 2. punkta
minéta lémuma pienemsanai pagaidu izpilddirektors isteno iec€l&jinstiticijas
pilnvaras;



c) Komisija var piedavat palidzibu Valdei, jo Ipasi norikojot Komisijas darbiniekus
pagaidu darba ar mérki veikt agentiiras darbibas, par ko ir atbildigs pagaidu
izpilddirektors vai izpilddirektors;

d) Komisija Valdes varda ievac ikgad€jas iemaksas, kas minétas 62. panta 5. punkta
d) apakspunkta.

3. Pagaidu izpilddirektors var atlaut veikt visus maksajumus, ko sedz Valdes budzeta
paredzg@tas apropriacijas, un var slégt ligumus, tostarp darba ligumus.

88. pants
Stasanas speka
Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicg$anas Eiropas Savienibas Oficialaja
Vestnest.

Regulas 7. lidz 23. pantu un 25. lidz 37. pantu piemé&ro no 2015. gada 1. janvara.

Regulas 24. pantu pieméro no 2016. gada 1. janvara.

S1 regula uzliek saistibas kopuma un ir tie$i piemérojama visas dalibvalsts.

Eiropas Parlamenta varda Padomes varda
priekssédetajs priekssédetajs



